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do Rio, M. B. da Rocha Peixoto, Manuel Firmino, Macedo
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Entrou em discussdo o sequinte
PROJECTO DE LEI N.° 19

‘Senhores. — A commissdio de legislagio apreciou, com
particular solicitude e com a desvelada attengBo que tio
ponderoso assumpto requeria, a proposta de lei apresenta-
da pelo governo 4 camara em sess3o de 9 de novembro de
1865, acompanbada do projecto do codigo civil portuguez.

Trabalho devido 4 fecunda iniciativa de um notavel ju-
risconsulto, aperfeicoado pelo correctivo de aturadas e lu-
minosas discusedes, melhorado na superior e illustrada re-
visBo de uma commissdo de consummados jurisconsuitos,
em quem a madureza da reflexéio era allumiada pelos ensi-
nos da experiencia, e pela comprehensdio dos elevados prin-
cipios da sciencia philesophica, que tende a dominar a le-
gislaclio dos povos cultos, o projecto do codigo civil, bem
que convidasse de perto os desvelos e solicitude da vossa
commissfo, vinha j4 precedido de tal auctoridade e presti-
gio, que podéra facilmente dispensar longo e prolixo exame.

Sem embargo porém n3o declinou de si a vossa com-
missfo, & conta de anteriores e profundos estudos, a apre.
ciaglo conscienciosa e desprevenida das differentes partes
do vastissimo asgumpto que fora commettido ao sen exame.

Vem hoje expor-vos o resultado dos seus trabalhos.

Senhores, n3o carecia a commiss3o de dar-se preliminar-
mente 4 discussio da conveniencia ou desvantagem da co-
dificaciio da nossa desordenada, anarchica e quasi incom-
prehensivel legislacBo civil. |
~ Questdo é essa que, se por algum tempo dividiu na Al-
lemanha as escolas denominadas historica e philosopbhica,
nio péde deixar de ter se por definitivamente sentenciada
4 luz dos mais adiantados principios que hoje illuminam a
sciencia da legislagfio,

A tendencia dos povos é para a synthese e para a unida-
de. Codificar é simplificar, é impor a ordem 4 anarchia das
- leis e dos costumes, é subordinar a um pensamento eleva-
do a legislagio disseminada, devida 4 lenta elaborag3o do
tempo, 4s investiga¢Ses da jurisprudencia, 4s tradigdes do
foro, aos progressos do direito e ao racional desenvolvimen-
to da civilisaggo.

Querer, como avisadamente pondera Lerminier, deixar
perpetuamente a legislacio de um paiz aos instinctos, aos
costumes e 4s lucubragdes da jurisprudencia, o mesmo fora
que desconhecer a miss3io da sciencia social.

N#o é que ao reduzir a systema e codificar a legislag®o
se devam esquecer as ligSes do passado, os habitos nacio-
naes e as doutrinas da jurisprudencia, que suppre as im-
previdencias da lei, que caminha onde esta pdra, que con-
tinua indefessa e laboriosa o trabalho do legislador, inter-
pretando, recompondo, duvidando, rompendo por entre as
trevas e escuridades dos preceitos legaes, presentindo a ver-
dade de principio indecisa, logo mais descoberta e allumia-
da, mais tarde esplendida, definida e prestes a tomar as-
gento no immenso repositorio da legislagdo nacional.

Conciliar o passado e o presente, consultar as ligSes d’a-
quelle e as necessidades d’este, aproveitar da experiencia
ags verdades defendidas pelo tempo, pedir 4 philosophia do
direito a collaborac#o dos seus principios, esse é, em sub:
stancia, o fim a fjue deve propor-se o legislador na codifica-
¢80 e redacglo das leis.

- N#o se codifica sempre. E grande parte n'este trabalho
a opportunidade. Deve o paiz estar preparado para o rece-
ber. Sem que a legislagiio nacional haja alcangado extremo
grau de desenvolvimento, sem que nas differentes provin-
cias do direito a actividade humana tenha sido largamente
éxperimentada, sem que os habitos e costumes nacionaes
sp tenham creado e desenvolvido a par das férmas legaes,
sem que as leis tenham no perpassar dos annos recebido da
indole e tendencia dos povos os necessarios melhoramentos,
a codificagio fora sobre inutil, talvez pernicioso trabalho,

porque obstaria 4 mobilidade da legislagiio e 4 transforma-
¢o do direito, sempre indispensaveis nas epochas de infan-
cia social,

Quando o tempo tem cumprido o seu dever e o direito
alargado as suas conquistas no campo immenso da activi-
dade social, quando a civilisagBo, no seu indefinito cami-
nhar, tem posto em relevo o desaccordo entre as leis e os
costumes, entre a immobilidade da legislagio e o progresso
constante do desenvolvimento economico e social, entre o
passado e o presente, toca ent3o ao reformador, a um tempo
discreto e audaz, inspirar-se dos dictames da philosophia
para remodelar as leis, harmonisando-as n'um pensamento
consentaneo, coorderna-las em systema racional, concertar
a8 partes antinomicas, corrigir onde a experiencia houver
denunciado omissBes, substituir as disposigBes obsoletas e
acrescentar as novas indica¢des com que se tenha enrique-
cido a sciencia do direito.

Iistard n’essas circumstancias o nosso paiz? Nfo ha du-

vida-lo.
- Temos nas ordenagBes do reino, revistas no tempo de
Filippe II, colligida a legislagio civil e penal. Mas a omis-
8o e deficiencia d'essa legislagio promulgada para outros
tempos, os arestos dos tribunaes, as opinides dos juriscon-
sultos, a confusfo das leis extravagantes, a ambigunidade
e desconcerto das disposi¢Bes dispersas por alvards e pro-
visGes com forga legislativa, de tal modo tem semeado a
desordem no foro, e levado a incerteza e a perturbagio 4
jurisprudencia, que geralmente se insta pela publicagio de
um codigo civil, que systematisando a legislagio, reduzin-
do-a a principios claros e uniformes, acabando obscurida-
des de interpretagBes casuisticas e assegurando a todos a
certeza dos seus direitos, fixe uma epocha nova na historia
‘do direito patrio, e restabelega a harmonia entre a socie-
dade e as leis.

Dard cabal satisfaglo a essa instantissima aspiragdo o
novo codigo civil?

Para acertadamente responder a esta pergunta, fora mis-
ter descer ao exame attento e minucioso de todas e cada
uma das partes do projecto. A esse loborioso estudo se deu
a vossa commissio no discorrer de muitos mezes; mas fa-
cil é de comprebender que em t30 resumido trabalho nfio
cabem copsideragBes tio demoradas, como estava pedindo
a gravidade e vastidio do assumpto.

Reduz-se pois a vossa commissio a apreciar summaria-
mente o systema que presidiu 4 elaboragio do novo codi-
go, ¢ a indicar as alteragBes mais avultadas que durante o
seu exame julgou dever fazer no projecto apresentado pelo
gOverno.

NZo estd ainda hoje averiguado entre os jurisconsultos
qual o systema de codificagko mais racional e acertado.
Longa ka sido a porfia. A verdade estd ainda por desco-
| brir. Nao ha pois que aspirar 4 perfeicio. Importa procu-
rar e aceitar o systema mais isento de defeitos.

O mais antigo systema de codificagio é o de Gayo, que
consiste em dividir toda a materia da legislaglo civil em
Pessoas, cousas e acgoes.

Facilmente se conhece que este methodo de classificac@o
ndo péde racionavelmente defender-se porque, no dizer de
um jurisconsulto moderno, n8o se presta 4 boa distribui¢fo
das materias de um codigo.

Bastard advertir que se a parte concernente 4s pessoas
comprebender todos os direitos que lhes dizem reepeito,
abrangerd sem duvida todo o direito civil, porque os direi-
tos sO pertencem ds pessoas naturaes ou moraes.

Analoga observaglio se pdde fazer emquanto 4s cousas e
accdes.

O reconhecimento d’estes defeitos originou successivos
methodos de classificagBo. Desde Vulteius até Leibnitz,
Domat e Pothier, téem-se estes succedido sem resultado util
para a sclencia.

Os codigos modernos ou t€em seguido o primeiro, ou n#o
téem alcangado, bem que se apartem d’este n’alguns pon-
tos, substituir-lhe um completamente novo.

O projecto do codigo civil portuguez seguiu caminho dif-
ferente.

Tendo de expor o direito civil na sua ordem mais sim-
ples, considerando-o o complexo das disposig8es legaes que
regem as relagdes privadas dos cidad3ios entre si, e procu-
rando os elementos juridicos essenciaes n’essas relag3es,
achou o sujeito dos direttos, o sujeito das obrigactes e o
objecto d’esses mesmos direitos e obrigag3es.

N&o podendo constituir systema no objecto das obriga-
¢Oes e direitos, porque ou se considere esse objecto, como
cousas ou como 8ervigos, ndo seria possivel comprehende-
los, aquellas pela sua multiplicidade, e estes pela sua na-
tureza variavel e indefinida, sendo alem d’isso indubitavel,
que assim as cousas como 0B servigos, apenas accidental.
mente apparecem como elemento de direito, mas nfo o con-
stituem ; e nXo sendo racional que se fundasse systema so-
bre as obriga¢des, porque presuppde direitos, a que s3o re-
| lativas e que nascem antes d’ellas, o projecto do codigo ci-
vil escolheu para base do seu systema o sujeito dos direitos.

Assim suppondo o homem, como principio activo do di-
reito, no livre exercicio da sus vontade, comegou por de-
finir a sua capacidade juridica, considerando-o depois na
sua acclo, acquisi¢Bo, fruiclo e defeza dos direitos. O ob-
| Jecto dos direitos e as obrigagBes naturalmente apparecem
depois no desenvolvimento da acglo juridica.

Eis em substancia o plano do codigo. Graves e porfiadas
impugnagles padeceu nas discuss8es, mais ou menos vio-
lentas, que a este proposito se levantaram pela imprensa. Se
| n80 & isento de defeitos, afigura-se comtudo & vossa com-
missio que leva grande vantagem aos methodos de classi-
| ficaglio até hoje conhecidos.

Exposto o systema e plano geral do codigo, cumpre in-
| dicar as alteragBes mais relevantes que no projecto intro-

duzin & vossa commiss%o. S#o estas as que se referem ao
modo de adquirir a qualidade de cidadXo portuguez (parte
L%, titujo 2.°, artigo 18.°), e ao casamento (parte 2.%, li-
vro 2.°, titulo 2.°, artigo 1:056.°). ’
Pelo projecto do codigo civil ¢ permittido o casamento a
todos o8 subditos portuguezes, catholicos ou nio catholicos,
seja qual for a sua religiio, que n%o sBo obrigados a de-
clarar (artigo 1:072.%); mas o casamento catholico celebia-
do em conformidade com as leis canonicas recebidas n’este
reino, ou por ellas reconhecido, produz effeitos civis (ar-
tigo 1:069.°), sendo que a lei civil reeonhece igualmente,
tanto o casamento celebrado pela igreja catholica, como o
contrahido pela férma estabelecida na mesma lei (artigo
1:057.9), S
Longa e porfiada controversia se debateu na imprensa a
proposito da doutrina estabelecida no projecto. Quizeram os
seus defensores sustenta-la como expressio dos principios
| mais adiantados de liberdade, inculcando-a como genuina
traduccllo do casamento civil, que em Franga, na Belgica
| e ainda recentemente na Italia faz j& parte da legislacBo
| civil. Julgaram’ outros que as doutrinas do projecto contra-
risavam manifestamente as crencas e preceitos da religifo
| catholica, as tradigBes religiosas do paiz e a expressa dis-
posicdio do artigo 6.° da carta constitucional.
| Nao ha logar a tantas exageracBes. Nio é o casamento
civil que o projecto do codigo propde. O casamento civil,
isto ¢, a completa separaglo eatre o sacramento e o contra-
to, deixando aquelle ds leis da igreja, e regulando exclusi-
| vamente este na let civil, supporia indifferenca do estado
em assumptos religiosos ¢ a liberdade de cnltes. De outro
modo, e n’'um paiz onde ha uma religidio do estado, com
exclusfio de todos os outros cultos publicos, deizxar de lade
0 sacramento, e permittir que todos os cidad&os possam ca-
sar civilmente, o mesmo fora que esquecer as obrigac3es
| do estado para com a igreja, desde que adoptou por sua a
religido catholica. -
Acudiram estas objecgB3es 4 mente esclarecida dos revi-
| sores do codigo. Tendo diante de si o regimen de eultos

| declarado no artigo 6.° da lei fundamental, e vencidos por

outra parte do instauntissimo desejo de inscrever na legisla-
¢do civil as idéas mais largas de liberdade no tocante s es-
te assumpto, acabaram por transigir, empenhando-se na
conciliagio dos dois principios oppostos, buscando alliar as
leis e preceitos da igreja, os habitos e tradigBes religiosas
do paiz, e a liberdade de consciencia igualmente assegura-

{ da a todos no artigo 145.° da carta conatitucional.

E: pois o systema do proje¢to uma transacglo entre o
principio do casamento civil e o regimen de cultos vigente
no paiz. -«

Ser4 aceitavel? £ pelo menos duvidoso, Comprehende-se
que o projecto, reconhecendo a exclusiva competencia do

| estado para regular o contrato do casamento, n#o attribuis-

se effeitos civis ao casamento celebrado segunde as leis da
igreja, e permittisse a todos, catholicos ou nZo catholicos,
o casamento civil. Era logico. |

Mas declarar a competencia do estado para regular o
contrato, e reconhecer logo effeitos civis ao sacramento;
confessar por um lado que o estado é obrigado a aceitar
para todos os effeitos civis o casamento celebrado perante
a igreja, e permittir a0 mesmo tempo qua os cathelicos pos-
sam casar civilmente em contravenglo dos preceitos da
mesma igreja, é aceitar os principios e recasar-lhes as con-
sequencias, ¢ querer e ndo gquerer, é hesitar diante da ver-
dade, que se acclama, sem coragem bastante para a tradu-
zir nas leis,

Nio ha aqui meio termo. Ou o estado é competente para
regular o casamento ou n3o. Se é, regule-o sem attenclo 4s
leis da igreja. Se n8o &, reconhega as suas obrigag3es para
com a religifo do estado, aceite o casamento celebrado pe-
rante a igreja por subditos catholicos, como vilido para
todos os effeitos civis, e permitta o casamento civil s6 aos
subditos portuguezes que n3o forem catholicos.

Assim se acudird a uma lacuna da legislacio vigente,
regulando-gse o casamento dos n8o catholicos, ¢ se acatard

I devidamente a religifo do estado, nfo permittindo duas fér-

mas differentes e oppostas de casamento aos catholicos, co-
mo se facultava pelo projecto do codigo. Assim se respei-
tardo vs sentimentos religiosos do paiz e o8 preceitos ex-
pressos da lei fundamental.

Tem-se dito que o artigo 6.° da carta coustitucional, que
declara religiio do estado a catholica, se deve entender de
accordo com o artigo 7.°, § 4.°, que declara cidad®os por-
tuguezes os estrangeiros naturalisados, qualquer que seja a
sua religifo, e’ com o artigo 145.°, § 4.°, que determina
qne ninguem possa ser perseguido por motivos de religiBo,
uma vez que respeite a do estado e que n3o offenda a wmo-
ral publica. E do confronto d’estes artigos tem-se preten-
dido deduzir que a protecgfio devida 4 religifio do eatido
ndo implica o sacrificio de liberdade de consciencis, gariin-
tida no citado artigo 145.°, § 4.°, e que conseguintsmente
deve ser permittido a todos, catholicos e n3o catholicos, o
casamento civil, porque de outro modo viriam a ser perse-
guidos por motivos de religifio os que n3o quizessem suje:-
tar-se ao casamento catholico.

A carta estabelece tres principios n’esta materia:

1.° Uma religifio do estado;

2.° Liberdade de consciencia para todos;

3.2 Culto domestico para os estrangeiros.

Analysemos. Religi%o do estado, importa para este a obri-
gacBo de assegurar o respeito e observancia dos preceitos
da mesma religifo, quando estes se traduzem em actos da
vida civil.

Liberdade de consciencia, significa ampla faculdade de

lcrer, de pensar, de ter ou n¥o ter fé, de apreciar emfim a

religiio 4 luz desassombrada da rasio e do sentimento in

| dividual. -



Culto domestico para os estrangeiros, e conseguintemen-
te para os naturalisados, que eram originariamente estran-
geires, importa a obrigagZo para todos os demais cidaddos
pofiguezes de terem o culto catholico ou de n#io terem
outro. Appliquemos estes principios. 3

A religifo catholica inscreveu o casamento no numero
dos sacramentos e imp3e-no como um preceito. O estado
nZo é obrigado a fazer que todos casem perante a igreja;
mas n3o péde n'um acto da vida civil auctorisar a inobser-
vancia de um preceito da religido do estado. Que a todos
se permitta o direito de pensar livremente sem receio de
perseéguico por motivos de religifio, justo e racionavel pa-
rece. N'isso estd a liberdade de consciencia. Mas larga dis-
tancia vae d’ahi a consentir, que n'um paiz onde n%o ha
liberdade de cultos possam os cidadfos praticar actos pu-
blicos, sanccionados pela intervengdo da auctoridade civil,
em que se desacatam os preceitos e doutrinas da igreja ca-
tholica.

E pelo projecto do codigo permittia-se o casamento civil
nfo s6 sos n¥o catholicos, mas ainda saos catholicos. Ahi
estava a offensa 4 religifio do estado. E nfo se invogue pa-
ra a defender a liberdade de consciencia, que nfo implica
a liberdade de cultos, e que fica salvaguardada na altera-
¢lo que a commissHo propde, pois que s6 o8 catholicos sdo
obrigados a casar segundo as leis da igreja.

Por outro lado nfio pdde a igreja aspirar a casar catho-
licamente os nfio catholicos. Os seus preceitos obrigam s
os que profegsam a religifio catholica. N3o podem obrigar
08 que nAo pertencem 4 sua communh3o. A igreja pdde
pretender que o estado ndo permitta aos catholicns o casa-
mento civil, mas' fora descabida e irracional pretemsfo o
querer forcar o8 que n#o s%0 ou 0s que ndo querem ser ca-
tholicos a casar segundo as suas leis e preceitos. Tal pre-
tens3o, sobre injusta, fora repellida pela tolerancia e civi-
lisagho dos nossos dias, que n8o ‘permittem que a constitai-
¢do da familia, para todos que n¥o pertencem 4 igreja ca
tholica, figue esquecida na legislagdo civil, e seja um acto
reprovado .pelas leis da igreja, como concubinato e omisso
nas leis do estado.

Assim {o: ¢atholico casard catholicamente e o n3o catholi-
co achard no casamento civil a garantia indispensavel da
sua liberdade de consciencia e do direito de professar a re-
ligido que mais lhe aprouver. Haverd s6 uma férma de ca-
samento para o catholico e outra para o n8o eatholico. N#io
haverd inquerito previo sobre a religio-dos contrahentes,
nem por tal motivo poderd ser annullado ¢ casamento.
livre a todos casar civilmente assumindo a responsabilida.
de do seu acto e limitando-se a declarar perante o official
civil a sua vontade expressa de countrahbir civilmente o ma-
trimonio. Serd d'este modo garantida a todos a liberdade
de consciencia, assegurada a religi%o do estado e regulada
a constituicio da familia catholica ou n3o catholica.

Eis os principios fundaméntaes que inspiraram a altera-
¢Bo proposta pelo governo e pela commissio.

Duas palavras ainda sobre este assumpto. Quizera a com-
missBo pronunciar-se desassombradamente em favor do ca-
samento civil. Desprendida das contemplag8es, que natu-
ralmente lhe estava impondo o regimen de cultos estabele-
cido no paiz, ndo hesitdra ella em antepor a qualquer pro-
posta de transacgBo e conciliagio entre principios diversos,
a separaglo fundamental entre o sacramento e o contrato,
deixando aquelle 4 igreja e regulando exclusivamente este
no codigo civil. 'T'al doutrina porém, que é a expressfo mais
larga dos principios de liberdade, supporia completa inde-
pendencia nas relagdes do estado com a igreja, ou pelo me-
nos a exclusfo de uma religi3o do estado, como em Fran-
¢a e n'outros paizes cultos. Separado o temporal do espiri-
tual, associados, mas independentes os dois poderes, conea-
orado nas instituigdes o principio de Cavour —a igreja li-
vre no estado livre, ndo pdéde o matrimonio deixar de ins-
crever-se na lepislacdo civil como contrato, reservando-se 4
religiflo e 4 igreja o abengoar, sem coacglio para os contra-
hentes, a uni¥o conjugal, pactuada e celebrada perante o
official eivil. A lei civil regulard o contrato e os seus effei-
tos temporaes; a religifo chamard as bencRos do céu sobre
a familia, e santificard a indissolubilidade do vinculo ma-
trimonial. |

N2o é dado ainda hoje antever a epocha em que estas
idéas conquistardo o sea logar na legislagio do paiz. A ci-
vilisagio alarga progressivamente os seus dominios, e mul-
tiplica as suas for¢as. E esplendida a sua luz. Dissipam-se
todos os dias as trevas da ignorancia, succumbem o8 erros,
desenraizam-se os preconceitos e abus3es populares, dilata-
se & instrucg®o, alevanta-se o mnivel da educaglo social, e
tio desapoderamente vae caminhando a missdo civilisadora
d’este seculo, que n3o serd louca temeridade prever, que
em futuro nXo muito distante a igreja, confiada na sua for-
ca, deixard ao estado o que lhe pertence, e este manters 4
igreja a seguranga e liberdade que lhe bastam para firmar
e defender a sua influencia moral.

A outra alteragio importante que a commiss®o fez é a
que se refere 4 acquisigio dos direitos de nacionalidade dos
cidadfos portuguezes.

Segundo o projecto do codigo (artigo 18.° n.° 2.°) s¥o
cidaddos portuguezes os que nascerem no reino, de pae es-
trangeiro, comtanto que no resida por servigo da sua na-
¢Ro, se declararem, chegando 4 maioridade ou sendo eman-
cipados em conformidade da legislagBo do seu paiz que de-
sejam gosar da qualidade de cidad®os portuguezes.

Esta doutrina contraria directamente a disposicio do ar-
tigo 7.° da carta constitucional, que declara cidadfos por-
tuguezes os que nasceram em Portugal e seus dominios,
ainda que o pae seja estrangeiro, uma vex que este nio re-
sida por servigo da sua naglo.

O principio fundamental em que se firma a doutrina do
‘projecto, no tocante 4 acquisicko da nacionalidade, é o da

|

paternidade. O filho segue a condi¢¥o do pae, emquanto de-
pois de maior ou emancipado n#o declarar o contrario. O
principio da carta é o da territorialidade. O filho é cidaddo
do paiz em que nasceu.

Mas por outro lado convinha accordar a doutrina da car-
ta com a legislagdo analoga das outras nagles cultas, a fim
de atalhar graves conflictos de direito internacional, que
nfo raro fora difficil evitar. Ii nas questSes de recrutamen-
to que principalmente surgem estas contendas e difficulda-
des. .

E nunca a disposi¢io da carta constitucional {ora rigo-
rosamente entendida e applicada, porque n3o 86 pelo de-
creto de D de abril de 1848 se declarou expressamente que
os filhos de estrangeiros nascidos em Portugal seriam con-
siderados estrangeiros, ainda que os paes n3o residissem
por servico de sua nagfo, até que as cOrtes regulassem a
correspondente disposi¢io da carta constitucional, mas tam-
bem ee observou o mesmo principio na convengio com o

Brazil de 4 de abril de 1863, e ainda nas portarias de 20
de fevereiro de 1862, expedidas pelo ministerio do reino
aos governadores civis de Beja e Villa Real, se ordenou |
que o8 filhos de estrangeiros sé depois de declararem por :
modo regular e authentico que querem aproveitar-se do be-
neficio da lei fundamental, é que podem ser considerados:

como portuguezes,
Os factos confirmam estas disposi¢Bes legaes. A doutrina

da carta tem sido praticamente entendida no sentido mais

benefico, coffap faculdade e favor, e n3o como preceito obri-

gatorio para o8 que nascem em Portugal, ainda que de pae ||
| Esta commissdio propord ao governo quaesquer providen-

estrangeiro. S0 portugnezes se declaram que o querem ser,
Se o nio declaram consideram-se estrangeiros. A naciona-
lidade n3o se imp8e como um onus, permitte-se como um
direito de que cada um pdde usar ou deixar de usar.

- Estas coosidera¢les demoveram a commiss3o a alterar o
n.° 2.° do artigo 18.° no sentido de serem cousiderados co-

mo portuguezes os filhos de paes estrangeiros nascidos no |

reino, comtanto que nio residam por servigo da sna naco,

| salvo se declararem por si, sendo maiores ou emancipados,
| ou por seus paes ou tutores, sendo menores, que nio que-
rem ser cidaddos portuguezes. As outras alt-ragBes fuitas

no artigo 18.° deduzem-se naturalmente d’esta.

. Nio se offende assim o principio da territorialidade, -
| aceito pela carta constitucional para regular a acquisi¢io

dos direitos de nacionalidade, porque os filhos de pae es-
trangeiro, emquanto por si, ou seus tutores ou paes ndo de-

clawam o contrario, s3o considerados cidados purtuguezes,
! nacdo, salvo se declararem por si, sendo j4 maiores ou eman-

| cipados, ou por seus paes ou tutores, sendo menores, que

comd a carta constitucional determina; e por outro lado
atalnam-se as difficuldades internacionaes a que em Portu-
gal e nos outros paizes onde habitam cidad8os portuguezes
poderia dar cabida a interprataclo litteral d’aquella dispo-
sicio da lei, e o deszccordo entre a nossa e a legislacio
analoga das outras nacdes n'este assumpto, permittindo-se
que por si, depois da maioridade, ou por eseus pses ou tu-
tores, durante a minoridade, possam renunciar a nacionali-
dade adquirida pelo nascimento e seguir a que lhes advem
da paternidade. Assim na idade em que os encargos do
servico publico devem pesar sobre os cidadios, os filhos de
estrangeiros nascidos em Portugal como os filhos de portu
guezes nascidos nos outros paizes, podem aceitar a nacio-
nalidade que lhes aprouver.

QOutras altera¢Bes de menor tomo foram ainda f:itas pela

-commissdo no projecto do codigo.

Constam essas da relagio adjunta a este trabalho. Por

-serem de facil comprhensiio niio requerem largo desenvol
‘vimento.
A commissfo apreciou tambem devidamente a proposta

do governo que precede o projects do codigo civil, e nfo
pdde deixar de conformar-sc com as suas disposi¢d-#, que
todas tendem a facilitar a execuglo do mesmo codigo, a
promover o seu progressivo methoramento, a correcglio de

‘seus erros, a emenda das suas omissdes e a lenta mas ra
cional revisdo das suas doutrinas. Desde que se codifica a

legislac3o civil, cumpria acompanhar a promulgagio do
novo codigo de providencias acertadas que favorecessem a
transi¢iio do antigo para o novo systema, sem perturbar
fundamentalmente a jurisprudencia nem permittir que ao
lado da legislagdo codificada prevalecessem as antigas leis,
geraes ou especiaes. A crea¢lo de uma commisstio de ju-
risconsultos para consultar sobre as duvidas e difficuldades,

que a execucio do codigo pdde levantar, afigura-se igual-
mente 4 commissio uma medida de incontestavel utilidade !

publica. N2o basta a luz da sciencia. S6 o exame conscien-
cioso dos factos e o indispensavel correctivo da experien:
cia serflo licdo e ensino bastantes para melhorar e aperfei-
goar a obra do legislador.

Senhores, s8o estas as considera¢Bes que & vossa com-

missdo suggeriu o exame do projecto do codigo civil. Nio
permitte largos desenvolvimentos a estreiteza do tempo, e
a 1nstancia da reforma. Kstava o assumpto, de si vastissi-
‘mo, pedindo fundamentada explicagdo das principaes refor-

mas que pelo projecto se propGe na legislag3o do paiz. N3o
cabéra porém similhante emprehendimento nas modestas
dimensdes d’este trabalho.

Deu a commiss8o os motivos que determinaram as alte-
ragdes por ella approvadas. Nio pbde fazer mais.

Assignalada em verdade deve ficar esta sessfo legislati- |

va se durante ella se conseguir a discussfo e approvaglo

do novo codigo. N8o & obra perfeita. Acompanbam-na tal-
'vez muitos erros. £ trabalho de homens, que na sua mes-
| ma origem como que traz a absolvicZo dos seus defeitos.

Ao tempo e 4 sciencia toca tambem a sua misslio de pro-
gressivo melhoramento. Cumpre cada um o seu dever, li-
dando no progresso commum e no desenvolvimento social.

A commisslig pela sua parte julga ter-se desquitado da sua.

responsabilidfide, offerecendo 4 discusefio do parlamento o
seguinte projecto de lei:

!

{

A . . | |
rtigo 1.0 K approvado o projecto de codigo civil que

faz parte da presente lei.

Art. 2.° As disposic3es do dito cod;
A | . g0 comegarfio a ter
vigor em todo o continente do reino e ilhas adjzcentes seis

In;afszgisa .depom da publicagio da presente lei no Diario de
Art. 3.° Para todos os effeitos previstos no mesmo codi-

go ter-se-ha como dia da sua promulgaei- o dia em que

elle comegar a ter vigor, nos termos do artigo antecedente,
Art. 4.° Todas as disposicBes do codigo

avil, cuja exe-
cucio depender absolutamente da existenc; ]

‘ tament a de reparticdes
publicas ou de outras mstitaigdes que n3o es“tiversm 0‘1;'88.-

das, s6 gbrlgarﬁo desde que taes instituig8es funcciorsrem.
Art. 5.° Desde que principiar a ter vigor o codir  -ic(]

- 3 Pl = o |
ficard revogada toda a legislaciio anterior que reci:: -
materias que o mesmo codigo abrange, quer essa legisla

seja geral, quer seja especial.

Art. 6.° Toda a modificagio no direito que de futuro se
fizer sobre materia contida no codigo civil seré considerada
como fazendo parte d'elle e inserida no logar proprio, quer
seja por meio da substitui¢cdo de artigos alterados, quer
pela suppressdo de artigos inuteis ou pelo addicionamento
dos que forem necessarios.

. Art. 7.° Uma commiss#o de jurisconsultos serd encarre-

gada pelo governo, durante os primeiros cinco annos da
execu¢io do codigo civil, de receber todas as representa-
¢Oes, relatorios dos tribunaes e quaesquer observagdes re-

lativamente ao melhoramento do mesmo codigo e 4 solu-

¢io das difficuldades que possam dar-se na execugido d'elle.

cias que para o indicado fim lhe~pare¢am necessarias ou
convenientes.

Art. 8. O governo fard os regulamentos necessarios
para a execugdo da presente lei.

Art. 9.° Fica revogada a legislagio em contrario.

Sala da commissBo, 17 de junho de 1867.= Anfenio
Ayres de Gouvera (vencido na materia do casamento) =
Antonio Gongalves de IFreitas = Pedro Auqusto Monteiro
Castello Branco = Luiz Frederico de Bivar Gomes da Cos-
ta = Thomds Antonio Ribeiro== Luiz de Freitas Branco =
Carlos Zeferino Pinto Coelho (vencido em parte)=José
Luciano de Castro, relator geral.

Nota das altera¢Oes propostas pela commissfo de legislacio civil ao
projecto do codigo civil, extrahidas das actas das suas sessies

Artigo 18.°—N.? 2.° Os que nascem no reino, de pae
estrangeiro, comtanto que n3o resida por servico da sus

nio querem ser cidaddos portuguezes.
Ultima parte do n.° 3.° —Em vez de «3salvo se...» assim
cque vierem cstabelecer domicilio no reino, ou declararem

| por si, sendo maiores ou emancipados, ou por seus paes ou

tutores, sendo menores, que querem ser portuguezes».

§ unico. — Passa a ser § 1.°, substituindo-se na segunda
linha as palavras «do logar que» por estas «do logar em que»,
¢ na mesma linha as seguintes «eleger para seu domicilio»
por estas «tiver resididos.

§ 2. O menor chegando 4 ‘maioridade ou sendo eman-
cipado, poderd, por meio de nova declaraglo feita perante
a municipalidade do logar que eleger para seu domicilio,
reclamar a declaragdo, que darante a sua menoridade hou-
ver sido feita por seu pae ou tutor nos termos do n.° 2.°

Artigo 22.° Eliminado o n.° 3., e 0 § unico substituido
pelos dois §§ seguintes:

§ 1.° A naturalisagio em paiz estrangeiro de portuguez
casado com portugueza n3o implica a perda da qualidade
de cidaddo portuguez, em relagio 4 mulher, salvo se ella
declarar que quer seguir a nacionalidade de seu marido.

§ 2.° Da mesma férma a naturalisacio em paiz estran-
geiro de portuguez, ainda casado com mulher de origem
estrangeira, ndo implica a perda da qualidade de cidad3o
portuguez em relagdo aos filhos menores havidos antes da
naturalisacio, salvo se estes depois da maioridade ou eman-
cipagdo declararem que querem. seguir a nacionalidade de
seu pae.

Artigo 25.° Additamento-—«Se n’elle tiverem domicilio».

Artigo 35.°— Na quarta linha depois de «ser3o» e an-
tes e «convertidos» addicionadas estas palavras «salvas as
disposi¢des de leis especiaes» e eliminadas as seguintes «ou
em acgles de companhiasy.

Artigo 36.°— Na 3.2 linha substituida a palavra «ante-
riors por «especialy.

Artigo 64.°— Decorridos quatro annos depois do dia em
que desappareceu o ausente, sem d'elle haver noticias, on

| da data das ultimas noticias, que d’elle houve, poder3o seus

herdeiros, presumidos ao tempo da ausencia ou das ulti-
mas noticias, quer sejam legitimos, quer institnidos em tes-
tamento publico, justificada ... (segue como estd).

Artigo 66.°— Additamento — «E por elle differir a cu-
radoriar,

Artigo 67.°— Addicionado o seguinte:

§ unico. No praso declarado no artigo 64.° poderfio os
interessados, a que se refere este artigo, requerer a entre-
ga dos bens a que tenham direito, justificada a ausencia,
como dito é. |

Artigo 68.° Se ainda depois de differida apparecer al-
gum herdeiro, que na ordem da successio deva excluir
aquelle a quem a curadoria foi dada, poderd usar dos meios
competentes, para que seja tirada a este, e differida nova-
mente a quem perfencer.

Artigo 72.° —Substituidas as palavras «depois do seu
desapparecimento ou da data das ultimas noticia¥.que d’elle
houve» por estas «desde que desappareceu sem d’elle ha-
ver noticias, ou desde a data das ultimas que d’elle houven,

§ 1.° Additamento — «contados desde que os ditos bens
lhe advieramy.
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Artigo 80.° Na ultima linha substitnidas as palavras ¢«dos

que tiverem sido» por estas sque os herdeiros e mais inte-

ressados houverem recebido pelos».

Artigo 87.°—§ unico. — Diga-se «o conjuge administra-
dor» e n¥o «a mulher administradoras.

Artigo 90.° Na primeira linha diga-se «filhos communs»
em vez de cfilhos».

Artigo 115.° Na ultima linha diga-re «d'estes» e ndo
«d’ester.

Artigo 129.°—N.° 3.°—Eliminadas as palavras «no ti-
tulo das success3es».

Artigo 183.°—N.° 1.°— Em logar das ultimas palavras
«da maioridades diga-se «da sua emancipagiio ou maiori-
dader.

Artigo 151.° Na segunda linha eliminadas as palavras
«0 juiz do inventario -exigird dos paes» e substituidas sim-
plesminte por estas «os paes», ¢ na penultima linha substi-
tuidas as seguintes eque os ditos paes prestemp», por estas
«serio obrigados a prestary.

Artigo 157.° Na primeira linha, em vez de «se achar,
diga-se «ficars, na segunda eliminadas as palavras «e ndo
tiver outros filhos do mesmo maridor, e na terceira depois
de vinte dias», diga-se «ou logo que conhega a gravidez».

Artigo 162.° § unico. Additamento — «se elle ndo julgar
conveniente dispensa-lo».

Artigo 168.° — N.° 2—Qite-se o artigo 82.° e nfo 92.°

Artigo 169.°— Na primeira linha, em vez de <o pase con-
serva», diga-se «os paes conservam», e na segunda elimi-
nado o «seu», e em vez de cpoder paterno», diga-8e «po-
der paternal».

Artigo 171.°~—§ unico. — Depois da ultima palavra da
prilueira linha «educagBo» addicionada esta «instrucgdor.

Artigo 179.° — Eliminade 0 n.° 3.°

Ariigo 181.© — Artigo novo em substituigBo do p.° 3.°
do artigo 179.°— «Cessa ignalmente a obrigaghio de ali-
aneattos, quando a necessidade d'estes resulta de procedi-
mento reprehensivel do slimentado, e este, emendando-se,
o8 péde tornar despecessarios. Mas se a emenda do alimen-
tado j4 nlo pdde fazer com que elle deixe de carecer dos
alimentos, o acto reprehensivel d'elie serd tido em conside-

¢ho 86 para o effeito de se lhe arbitrarem menores, ou de |

se lhe reduzirem os j4 arbitradoss.

Fica o artigo 181.° do projecto sendo -artigo 182.°, e
pelo mesmo wodo alterada a :numeraglio dos seguintes ate
196.° inclusivamente, passendo este a 197.°, no qual s8o
substituidas na quarta linba as palavras «n'este caso porém
& nomeacio» pelas seguintes ¢ksta nomeaghio porémnr, as-
sim como no artigo 182.°, que passa a ser 183.°, se lhe fes
este additamento «o .mesmo se observard se o alimentado

- sem justa causa saiu de casa e companhia d'aguelle que |

tem de prestar-lb’os»,

Eliminado o artigo gue no jprojecto tem o n.° 197.°

§ 2.°—Substituidas as palavras «esta tutela é depen-
dente» por estas «A tutsla legitima dependes.

Artigo 206.° Na segunda dinha leia-se «nomeado» e nlio
«meadonr, |

Artigo 211.°—Diga-se «objeoto principals, e nio sim-
plesmente «objector. - -

Artigo 214.°— Na segundé linka diga-se «escusa ou de

impedimento» em vez de -«esgusar.
Artigo 219.°— Additamente — «dos vogaes presentess,

Artigo 223.°—Na primeira linha -substituidas as pala-

vras «seus despachos» por estas «nos termos do artigo 321.°»

Artigo 224.°—N.° 6 °— Eliminadas ‘as palavras «seegio

12.%» devendo ler«se ¢nos» em vee de cna>».

SECdie 9.

Das peassoas que polem um ‘&6 notlem tutores, pro:thtores ou vogaes
do conselho de familia

Artigo 227.°—N.° 6.°—Eliminadas as palavras «con-

tando como taes ¢s8 que iorressem na guerra, e os fithos

d’estes que existiremy.

O artigo 231.° passa & ser § unico do artigo 229.°, fica

o artigo 230.°, e 0 232.° pasea a 231.°

Artigo 232.° O tutor testamentario que que re escusa da.
tutela, ou é removido por sua m#-gereniia, perde .o direito

ao que lhe foi deixado no tesiamento, se outra cousa nio
for determinada pelo testador.

Artigo 233.° As escusas dos vogaes do conselho
milia sio applicaveis as disposi¢des dos n.°* 7.° e 8.°, do
artigo 227.°, e as dos artigos 228.°, 229.° e seu §.

Artigo 243.°— N.° 3.°— Cite se o artigo 143.° e nlo
145.°

Artigo 244.°— Eliminado o § unico.

Artigo 245.°— A disposigBo do n.° 4.° do artigo antece-
dente, nfo ¢ applicavel aos tutores que forem ascendentes
ou irmdos do menor.

Artigo 246.°~—Eliminado, fieando com este numero o ar-
tigo 245.° do projecto.

Artigo 262.°— Cite-se o artigo 244.° e n3o 243.°

Artigo 284.°— Diga-se «o0s expostos e os menores aban-
donados» e n3o «o0s expostos ou menores abandonados».

Artigo 315.°— Diga-se pa primeira linha «parente suc-
cessivel» e n8o «parente».

Artigo 317.°—§ 9.° Sendo a interdicgdo decretada pelo
tribunal de appellag3o, o juiz recorrido deferird immediata-
mente a tutela, ainda que se interponha o recurso de re-
vista. |

Artigo 319.°— Diga-se «no livro» e n#io «registor.

Artigo 322.°— Substituidas as palavras «nos casos de
tutela do pae ou da mie exercerfo os paes», por estas «no
aaso da tutela recair ho pae ou na mie exercerfio estesr.

Artigo 323.°— Substituidas as palavras «nos casos da
tutala do marido ou da mulher», por estas «no caso da tu-
tela recair no marido .ou na mulhers.

‘cia do ministerio publico e audiencia do conselho de fami-

lia», por estas «sem citacho do arguidos.

§ unico. SXo applicaveis a esta acglo as disposig3es
artigo 317.° §§ 1.0, 2.° e 3.0

Artigo 344.°— Diga-ge «no livro» em vesz de cregisto>.
Artigo 345.° O prodigo coneerva todavia a livre dispo-
sigio de sua pessoa e todos os outros direitos civis, e po-
derd embargar a sentenga que o tiver privado da adminis-
traglo dos seus bens ou de praticar certos actos sem appro-
vagdo do curador, bem como appellar dg mesma sentenga.

§ 1.° Os embargos n#io suspenderio a execuclo da sen-
}:en_ga, ¢ a appsllaglio serd recebida =6 com o effeito devo-
utivo,

§ 2.° Da sentenca que rejeitar os embargos tambem o
prodigo poders interpor recurso de appellacio.

Artigo 353.°— Na 2.* linba diga-se «serd responsavels,
em logar de «é responsavels.

Artigo 3'i5.°~—Na 3.% linha diga-se cou da sociedade»

| do

¢ n&o sou os da sociedaden.

| o
jecto, ficando o § unico sendo § 2.°, no qual sBo substitui-

de -fa-l

F

Artigo 381.°—§§ 1.° e 2.°—Suabstituida a prescripgio

de tres por cinco annos,

Artigo 400.°— Suabstitnidas as palavras ana secclo 1.*|

d’este capitulor por «noe».

Artigo 418.°— Eliminadas as palavras «vindo pedi-la»
e addicionadas estas ase nio preferir abandona-lay.

Artigo 419.°-—§ 4.° Na 3.* linba depois de «terga par-
tex, addicionadas as palavras «deduzidas todas as despe-
zas» ; na 4.* substituidas as palavras «para despezas do
conselho» por estas «para o conselho»; e na H5.* diga-se
«onde» em vez de «em que».

Artigo 420.°— Eliminadas na 3.* linha as palavras «a
todo o tempoo».

Artigo 429.°— A occupagio de substancias animaes de
qualquer natureza, creadas nas aguas publicas ou nas com-
muns, que vierem arroladas 4s margens ou 4s praias, re-
gular se-ha pelo que nos artigos 468.° ¢ 469.° vae deter-
minado Acerca das substancias vegetaes aquaticas.

430.° a 431.°, e para § 1.° d’este o artigo 431.° do pro-

das as palavras «pussam levantar-se» por estas «se levan-
taremny.

Artigo 438.>— Na terceira linha antes de «uso e costu-
me», addicionada a palavra «lei», acabando o artigo na
palavra «prescripgio», e addicionado o seguinte:

§ unico. A prescripgdo porém 86 serd attendida pars os
effeiros d’este artigo. quando recdia sobre opposicio nao se-
guida, ou sobre a construcgiio de obras no predio superior,
de que possa inferir se abandono do primitivo direito.

Artigo 440.°—§ 3.° Na segunda linha diga-se «mas
cessa» em vez de «pdde cessarr.

Artigo 441.°— Na terceira linha diga-se cas tornem» e
nio «se tornemny.

Artigo 460.°—Na terceira linha, depois das palavras
sessa parter addicionadas as seguintes «mediante previa

O artigo 429.° do projecto passa a ser 430.°, assim como |

indemnisacgio, e pagando alem d'isso a quota....» (segue

como estd).

Artigo 484.°—Diga se «o possuidor tem» em vez de «o
possuidor adquires.

Artigo 48%.°—Eliminado o seu § 2.°

Artigo 495.°, § 2.°—O proprietario da cousa pide, que-,
rendo, conceder ao possuidor de boa fé a faculdade de con-
cluir a cultura e cotheita dos fructos pendentes, eomo in-
demnisacio da parte das despezas da cultura e do producto
liquido que lhe pertencia; o possuidor de boa fé que por’

‘qualquer motivo ndio quizer aceitar esta concessfo, perdersd
-0 direito de ser indemnisado de outro modo.

Artigo 498.°, § 1.°—Na primeira linha diga se «Na im-
portancia d’'essas despezas serd....» em vez de «Na impor-

‘tancia das despezas necessarias seri....»

Artigo b09.°— Na ultima linha substituida «a ella» por
estas palavras «ao direito adquirido por meio d’ellar. |
Artigo 527.°—Na segunda linha diga-se «apor dez annos

ou mais» em vez de epor mais de dez annos».

Artigo 528.°-—0Os immoveis, ou direitos immobiliarios,

faltando lhes. o registo da posse, ou do titulo da acquisiglo,
80 podem ser prescriptos pela posse de guinze annos. |

Artigo 529.° — Substituidas as jpalavras ese a posse dos

immoveis, ou direitos immobiliarios tiver durado» por estas

«quando porém a posse dos immoveis ou dos direitos im-
mobiliaries mencionades no artigo antecedente tiver dura-

do...» (segue como estd).

Artigo 532 °— Additamento — ae justo titulor.
Artigo D33.°—Se a cousa movel for perdida por seu

dono, ou obtida por algum crime ou delicto, e passar a ter-

ceiro de boa fé 8§ prescreve a faver d'este, passado seis
anmos, i

Artigo D37.°— Leia-se «inalienaveis» e nfio salienaveiss.
Artigo D44.° — Additamento — «tendo decorrido os pra-
s0s marcados n’esses artigos, e mais um terco dos mesmos

prasos».

Artigo 546.°—Diga-se «a sua gerencia» e nfo ¢da sua

gerenciar.

Artigo 550.°—88 1.° e 2.°—Eliminados oz ultimos Pe-é

riodos desde «salvo»r.

Artigo 569.°-— Eliminadas as palavras «absoluta e ine-

vitavel», e em vez de «qu~ se reger, diga-se «e rege se». |

Artigo 570.°—Na 1.2 linha eliminadas as palavras «em

Portugal» e estas «os portuguezes e estrangeiros».

Artigo B71.°—Na 1.* linha eliminada a palavra ¢impri-
mir»,

Artigo 577.°—Substituidas as primeiras palavras atd’

|

Artigo 573.°-—Substituidas as palavras «de sé podema |
| por estas «ndo podemp ; assim como as seguintes eem fér-'
ma» por estas esenlo em formas, e finalmente estas «mas |

| ndo» por «nuncanr.
Artigo 343.°— Substituidas as palavras «com assisten- |

etraducgfo» por estas «Nos direites de aucter; a 4w se
refere o artigo antecedente, comprehende-se tambem o di-
reito de traducg3o».

Artigo 591.—Diga-se «e todos poderfo publica-los e
reiaprimi-los», em vez de «que todos poderdio publicar e
reimprimir»,

Artigo 598.°—N.°, 1.°—Substituidas as suas duas ulti-
mas linhas pela seguinte férma «Comtanto que, sem con-
sentimento do emprezario, nfo altere alguma parte essen-
cial d’ellax, |

N.° 2.°—Diga-se «obra» em vez de «dramay, e portanto
smanuscripta e communicada» em logar de «manuscripto
e communicado». ]

Artigo 606.°—Na 3.* linha eliminado «havendo».

Artigo 607.°—Eliminadas as palavras «A lei denomina
contrafractores», e na 2.* linha igualmente as palavras «os
contrafractores».

Artigo 608.°—Substituidas asprimeiras palavras «Quem...
etc.» por estas «Quem publicar uma obra inedita, ou repro-
duzir obra em via de publicagdio ou j4 publicada, perten-
cente a cutrem.., etc.»

Artigo 613.°, § unico—Na 2.* linha eliminadas as pala-
vras ccarta de», e diga-se cobte-lo» e n3o «obte-lay.

Artigo 616.° — Substituidas as palavras «respectiva car-
ta» por estas «da concesséio de privilegio». |

Artigo 655.° — Additamento — «Salvo se o contrario re-
sultar da natureza da convenclo».

Artigo 668.°— Substituida a 1.* linha pelo seguinte modo
ade futuro nio serd licito renunciar previamente 4 nulli-
dade proveniente do...» etc.

Artigo 672.°— § unico. — O artigo citado deve ser
1:671.°

Artigo 684.°—Na 2.* linha, depois da palavra «circum-
stancias» deve collocar-se uma virgula.

Artigo 696.°~Diga se «o vicio ou o motivo» e n3o «vi-
ci0 ou motivos.

Pag. 153 — Leia-se ¢secclio D.*» e nfio «10.%»

Artigo 769.°— Na 4.* linha, eliminadas as palavras «no
dito credito».

Pag. 166 — Leia-se no capitulo 10.° ¢secgdo 1.2» e n¥o
«20.%»

Artigo 820.°—E valida porém a fianga prestada por mu-
lheres, ainda que nfdo sejam commerciantes (segue como
estd em todos os numeros).

Artigo 822.°—Na 2.* linha, depois da palavra «nullida-
de» addicionada «da obrigagdon. |

§ 2.° — Eliminada na 3.* linha a palavra cinclusiva-
menter.

Artigo 829.°— Additamento — «e é em tudo mais sujei-
ta 4s disposi¢Bes, que regnlam a fianga, excepto quando a
lel expressamente determinar o contrarios.

Pag. 191 — Leia-se «sub-secciio 6.*» e n3o 1¢5.%».

Artigo 860.°—N.° 2.°— Substituida a palavra «quere-
lar» por estas arequerer procedimento criminal contra
quem».,

Artigo 949.° — N.° 3.° — Substitnidas as palavras «as
accles pessoaes» por estas eguaesquer outrasy.

§ unico.—Passa a ser § 2.° e addiciona-se-lhe o se-
guinte.

§ 1.°— «Péde tambem ter logar o registo do deminio,
sendo requerido pelo proprietarios.,

Artigo 951.° — Leia-se «os effeitos da taes titulos ou di-
reitos 86 comecam» e ndo «os seus effeitos 86 comecamo.

Artigo 956.° — Additamento — «e consideram-se como
feitas na mesma data, todas as que s#o requeridas no mes-
mo diay,

§ 1.°—Ebminada no fim a palavra «livro».

Ariigo 957.° — Eliminadas as palavras «os livros se-
guint s», substituindo-se nos seus §§ pela de «registo» a
de «livros,

Pag. 209 — Leia-se na epigraphe da divisdio segunda
«do concurso dos creditos immobiliarios» em vez de w«do
concurso de creditos immobiliarios».

Artigo 1:018.°— Lieia-se «ou o documento» e nZo ««ou
documentos».

cArtigo 1:067.° Os catholicos celebrarfo os casamentos
pela férma estubelecida na igreja catholica. Os que nfo pro-
tassarem @ religido catholica celebrarfio o casamento pe-
ramte o official do registo civil com as condi¢Bes e pela for-
me estabelecida na lei civil.

Artigo 1:058.°— Deve addicionar-se o seguninte :

D.° Aos que tiverem o irmnpedimento da ordem ou se acha-
rem ligados por veto solemne reconhecido pela lei.

Artigo 1:072.°— Devem supprimir-se as palavras «seja
quai for a sua religifo, que nfo serfio obrigados a decla-
rarp, as quaes ficar8o substituidas por estas «nio catho-
fico8> .

Artigo 1:081.°— Depois das palavras «na presenga dos
contrabentes ou de seus representantes e das testemunhas,
o official do registo civily devem substituir-se estas «lerd os
artigos 1:056.° e 1:067.° do codigo e perguntard em segui-
da a cada um dos contrahentes se permanece na resolugio
de celebrar o casamento por aquella férma, e com resposta
affirmativa de ambos lavrard o assento do casamento com
as formalidades prescriptas n’este codigo, sem que possa ha-
ver inquerito previo dcerca da religifio dos eontrahentes».

Artigo 1:472.°— Cite-se artigo 1:459.° em vez do 1:460.°

Artigo 1:530.°—— Substitnida a palavra «natura» por eces-
pecier. -

Artigo 1:566.°, § unico— Substitaidas as palavras «assi
guar-se-ha a todos ‘08 consortes» por estas «haverio todos
o8 consortes ou 08 que etc.» terminando o § nas palavras
.«0 deposito do pregor.

Artigo 1:582.° — Leia-se «redhibitorios» e n#io «bito-
‘TPO8. »

- Artigo 1:592.° — § wnice — Substituidas as palavras c¢o



contrato € de venda» por estas eserd de venda ou escam- | cdodigo vem fazer-lhe alteragBes e innovagdes importantes

bo. segunido o disposto nos artigos 1:544.° e 1:54H.%»

Avligo 1:614.° — Cite-se artigo 1:611.° e n30 1:601.°

Artigos 1:618.° ¢1:623.° — Substituidas as ultimas pala-
vras «conforme o costume da terra» pelas seguintes «ou
por meuos tempo, conforme o costume da terra».

Artigo 1:630.° — Additamento — «Salvo se outra cousa
tiver sido estipuladanr.

Artigo 1:638.° — Additamento —«K n8o a havendo ap-
plicar-se-ha o disposto nos artiges 7124.° e 725.%»

Artigo 1:647.° — Citem-se unicamente os artigos 1:640.°
e 1:662.°

Artigo 1:712.° — Subetituidas as palavras «aato publi-
co» por estas «auto de eonciliaghor.

Artigo 1:742. — A disposigio a faver dos parentes do
testador ou dos de outra pessoa ... ete.

Artigo 1:762.*— Eliminado.

Artigo 1:773.° O testador ndo pdde dispor em favor do
tabelliio que lhe faz o testamento publico ou auto de ap-
provagio do testamento cerrado, nem da pessoa que lhe es-
creve este, nem finalmente das testemunhas que intervem
no testamento publico ou no auto de approvagdo do testa.
mento cerrado,

Artigo 1:791.°, § 2.° O valor dos bens doados serd o
que tiverem na epocha em que a doaglo produzir os seus
effeitos.

Artigo 1:832.°, § 2.° —Substituidas as palavras «non.®3.°
do artigo 180 °» por estas «no artigo 181.%»

Artigo 1:915.° A disposi¢io serd datada com a indica-
¢lo do logar, dia, mez e anno, escripta e lida em voz alta,
na presenga das mesmas testemunhas, pelo tabelliio ou pelo
testador, se o quizer, e assignada por todos.

Artigo 1:917.° Se o testador nfio souber ou n¥e podér
escrever, o tabellifo arsim o declarard, devendo n’este caso
assistir 4 disposi¢Bo seis testemunhas, qualquer das quaes
assignard a rogo do mesmo testador.

Actigo 1:918.°— Additamento — «Sempre na presenca
das testemunbas».

Artigo 1:919.°— Substituidas as palavras «essas forma-
lidades» por «estas formalidadeso.

Artigo 1:921.°, § unico. A pessoa que assignar o testa-
mento deve rubricar todas as folhas, ete. (seg@e como entd )».

Artigo 1:922.°— Eliminadas as palavras «sendo escripta
por elle, e perante quatro, sendo escripta por outremy.

Artigos 1:923.° e 1:926.°, § unico—Substituidas as pa-
lavras «auto ou termo de encerramento» por estas cauto
de approvagdo »,

N.° 3.° do artigo 1:923 — Eliminado «numerado e».

Artigo 1:925.°— Eliminado este artigo assim como os §§.

Artigo 1:928.°— Substituidas as palavras «encerrado e
approvado » por estas «approvado e encerrado».

Artigo 1:933.°—Diga se «no livro competente » em vez
de «na competente notanr,

Artigo 1:988.°— Se os descendentes se acharem todos
no primeiro grau, succederfo por cabega, dividindo-se a
heranca em tantas partes quantos forem os herdeiros.

Artigo 2:001.° — Cite-se artigo 1:997.° ¢ ndo 1:998.°

Artigo 2:047.° — Cite-se artigo 2:019.° e nfio 2:020.°

Artigo 2:273.°— Additamento — « Pela natureza das cou-
sas ou pela leinr.

Artigo 2:308.°— § 1.° Se o0 valor que taes obras, semen-
teiras ou planta¢des tiverem dado 4 totalidade do predio
onde foram feitas, for maior do que v valor que este tinha
d’antes, o verdudairo dono 86 haverd... :

Artigo 2:330.°—§ unico — Substitnida a suae ultime parte
por este modo «sé poderd verificar-se a dita communhiio,
se 0 mesmon propristario consentir».

Sala da commiss8o, 17 de junho de 1867. «= Antonio Ay-
res de Gouveia, presidenie (vencido em parte)= Carlos Ze-
ferino Pinto Coelko (idem)==Antonto Gongalves de Freitas
== Lute de Freitas Branco== Pedro Augusto Monteiro Cas
tello Branco - Thomds Antonto Ribeiro == José Luciano de
Castro Pereira Corte Real, relator == Luiz Frederico de B:-
var Gomes da Costa, secretario.

O sr. Dias Ferreira (sobre a ordem) (na tribuna): —Ve-
nho fallar d’este logar, nflo porque tencione faeer um longo
discurso a respeito do objeeto que estd em discaseo, por
que erw sbsolutsmente impessivel faze lo, 1o 36 no adian-
tade de sesedo, mas em vista da imwpaetencia com que esta-
mos teddh de vermos quanto antes eenvertrdo em lei o pro
jecto do- vodigo civil (muitos apotados).

Hu mesocio-me & essa impaciencia, e obrigava me & vo-

tar o projecto do codigo civil tal qual elle estd, mesmo sem
a8 emendas que julgo mecessarias; até pelo horror que me
causa ver os numerosos volumes de legi-lagho que nds te-
mos (apoiados), e com que j4 nos eonfundimes.

Ha muitus magistrados e muites sdvogados que nilo tdem
a oollecgbio completa da legivacho civil, porque elln jd sobe
& aar preco tio extraordinario que mwiths nio a podem
comprar. Por csse lado ew votave som discessllo o projecto
do cedigo civil.

Mas tendo fzite um estudo detido do codigo, porque tive
o anno passado & honra de ser membro da commissfo de
legisiaghio, e porque o temho analysado m'um jeroat de di-
reito ; e reconhecerdo a necessidade de o melhorar em muy-
taw das suas provisBes, algumas das quaes alteyam, no meu
swtender, para peior o direito vigente, vou mandar para a
mesa as poucas propostas gque pude redigir no carto inter-
rallo emtre a apresemtagds- do parecer da illustre commis
o e 0 debate do assumpto. Em respeito 4 vontade da as.
emblda nlo as discuto, mendo as sioplesmente para a mesa
rara corem tomadas na considermc@e que merecerem.

Tenho tambem de dirigir alguges perguntdy xe sr. mi-
istro da jussign o & illustre commmeslin, espetialwmente so-
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que carecem de ser esclarecidas. Resumirei o mais que po-
dér os poucos pontos em que tenho de tocar, e as pergun-
tds que tenciono fazer ao governo e 4 commisefo, mas nio

| podia dispensar-me de tomar sobre mim este encargo, ape-

sar das visiveis manifestagBes da assembléa de querer vo-
tar esia medida sem discussio.

Eu entendo que o codigo é um projecto excellente para
bage de discussfo; mas parece-me que alguns melhoramen-
tos se lhe podiam fazer e com muita facilidade. Ainda que
ris todos lessemos e examinassemos o codigo por muitas
vezes, ainda assim de futuro se encontraria n’elle muitos
defeitos a corrigir, e muitas difficuldades a remover. Por
i380 a discussio e as emendas nio significam pelo talento
do auctor do trabalho e dos seus revisores.

A reforma que nds discutimos é a mais monumental, a
mais util, a mais vasta, 2 mais elevada de todas quantas
t€em vindo 4 téla da discussdo depois que se inangurou en-
tre nés o regimen constitucional. O eodigo civil toca com
todas as relac8es da vida civil e com 08 interesses mais caros
da sociedade. Ha no projecto que ge discute considerados
largos capitulos e variadas hypotheses, a respeito dos quaes
n6s n3o tinhamos a mais leve providencia na nossa legis-
lago. O codigo trata, por exemplo, do direito internacio
nal privado, de que nio havia quasi noticia na nossa legis-
laghio, trata com alguma largueza das nossas relagdes civis
com estrangeiros. Nas relag8es privadas de povo a povo

| latavamos sempre com muitas difficuldades; apenas tinha-
| mos na novissima reforma judiciaria consignado o prinei-

pio de que as sentengas proferidas nos tribunaes estrangei-
ros podiam ser executadas perante os tribunaes portugue-
zes, revistas primeiramente pelas respectivas relagBes.
Muitas outras doutrinas quasi omissas na legislacio vi
gente foram tratadas no codigo, como por exemplo a pres-
eripgXo, a posse, a earadoria, a materia de aguas, de modo
que o projecto n3o sé melhora em parte o aue havia de
bom na legislagio existente, mas estabelece disposi¢Ses no-

vas, tiradas dos melhores codigos da Europa, regulande

muitas hypotheses, que nfo se achavam prevenidas nas ros-
sas leis.

Se a auctoridade e a reputacio de quem fez primitiva-
Ihente 0 projecto, se a auctoridade dos cavalheiros reviso-
res do codigo, fosse documento sufficiente de que ele era

isento de defeitos, nés escusavamos realmente de o discu

justica, e da reconhecida comn
ambas as casas do parlamento, o eodigo ha de ainda sair
com vicios e imperfeicles, que &4 mais tarde se hlo de re-
mediar. Portanto todos os nossos esforgos devem convergir
para que esses vicios ¢ essas imperfeiges, sejam ma meno-
quantidade possivel (apoiados). ,

Eu nlo disouto o cudigo e s6 mando algumas prepostas
para a mess, 26 fago algumas lembrangas, na persuasto de
que poderfe conmcorrer para melhorar o projecte, que ape-
sar da auctoridade do distinctissimo jurisconsulto que o fes,
¢ dos iltustres cavatheiros, que n’elle collaboraram, carece
‘ainda de largos e radicaes aperfeicoamentos. -

Tocarei apenas alguns pontes que, mo meu entender of-
fendem as garantias liberaes, e direitos j4 consignados na
lei existente. Na leitura que tenho feito por mais de uma
vez do codigo, o preceito que me fez mais impresstio, ainda

‘mais que a parte relativa ao casamento civil, de que tante
se tem fallado e eseripto, e de que a imprensa se tem tio

largamente: accupado, o que me fez maior impresedo (e de |
certo ndo & fes 4 commissdo, visto qus nfio o emendon) foi |

a4 dispesiclio: de que o mener, que pede licenga para caear,

‘a0 pae, mle, tutor ou conselho de familia, eendo-lhe dene. |

‘gada nfio tenha recurso para os tribuoaes!
Até agora, pela nossa legislaglio de ha muites seculus, o
menor que pedia licenga para casar, ac pae, 4 mie, ou a
quem susas vezss fizesse, sendo lne negada a licenca tinha
,recurso para o8 tribunaes, até 4 ultima instancia.
Um dos mais valiosos direitos, que o homem

ente desarmado, cerceando se-lhe até as garantias reco-

|ithreoides na lei vigente!
. Preocouper-se-ia a commissio com a idéan de se converter
.o praso da maioridade que pelo cottige é aos vinte & tm

annhos e ndo aos vinte e cinco? Ainda assim restringiu
aquelle direito.
Puis se até agora que nés nfo estavamos tho civilisados,

nem tdo instruidos, a mulher aos doze anuos e o vardo aos

quatorze tinham direito de casar se, e se o8 seus superiores,
¢ legitimos tutores ndo lhes davam licenca, elles tinham recur-
#0 para todos os tribunaes até & ultima instancia. Hoje que
nds estamcs rmais adiantades, e mais civilieados, e que o
desenvelvimento é tante mais consideravel que a maiori-
dade de vinte e cinco annos que era, passa a ser de 21,

iha de we negar o direito a0 menor, a quem o pee ou a mie

ou o consstho de famila recusar a Heenga parn caser, re-

cura que péde ser iniqua, de levar recurso para todew os |

tribunaes? |

Chamo a attenclio da camara para este ponto. Péde ha- |

ver oppostos interesses enfre o pae e o filho. Como todes
gsabem o pae é o usufructuario dos bens do filho até que este
pe emancipe legalmente.

~ Supponbamos que ha um filho que tem fortuna, e que
RO pae convem continuar a gosar o fructo dos seus bens;
pmeio que’ elle tem para id¥o é muito simples; é negar-

re direite hypethecariv, porque estandy em execug®o a'lei (| Jhe a licengs para casar até completar a maioridade.

yypothectria @ o seu respeetivo reguiamento, o projecto de .|

tir, e de procurar concorrer cada um com os ssus esforgos
para o aperfeicoamento d'este trabalho. Mas apesar d'essa
| anctoridade, apesar do elevado talento do sr. ministro da
petencia da commisedio e de

. péde ter, o |
direito de completar a sua personalidade no seio da fami- |
lie, o direito de manifestar e realisar up sentimente impor- |
| tanfe, natural e alide indispensavel, para a reproducciv dos

individues, e para a counservaglo du familia, fica completa-

il

Ev declaro franesimente 4 assemblén, e nleste ponto 1o |

S5
ha quest3o politica, nem esta emenda foi introduszida pele
governo, que esta provis®o me impressionou muito desa
gradavelmente, e a respeito d'ella mando para a mesa as se-
guintes propostas (leu). -

Eu sei que ha legislagBes onde se oonsigna a mesma dis~
posiglo exuctamente como vem no oodigo, mas nfio vamos
supprimindo todas as garantias liberaes que temos no nosso
paiz com o fundamento de que ellas nlio-sfo reconhecidas
I14 féra. Temos garantias muito importantes que algune pai-
zes liberaes n3o reconhecem, e ainda hoje sanccicndmos
uma disposi¢do, que nos colloca a este respeito na vanguar-
da da civilisag®o. Refiro-me 4 aboligio da pena de morte.

N#o posso conformar-me com a lei que difficulta a exe-
cugio de um dos direitos mais importantes que o homem
péde ter, o de completar a sua personalidade, e de real:
sar o seu fim pela constituiy3o da familia.

O pae tem direito de proteger e educar o filho, mas 4
proporgio que o filho se vae desenvolvendo, vae adquirinde
o goso dos seus direitos, e vae decrescendo o8 direitos de
protecgiio do pae. |

Quando se levantar um conflicto entre o pae e o fitho nilo
ha de ser uma das partes que o ha de jolgar, ha de ser o
poder judicial, terceiro imparcial, e desinteressado.

Em materia de legislagho civil declare 4 assembléa que
sou muito eonservador e respeitador dos habitos e costumes dos
povos, quando nfio ha necessidade de innovagio! Hmeguante
4 legislaglo crimiual e politica, sllo permittidas innovagSes
ageplas, que 48 vezes vlo preparar os costumes. Porém na
legislagdo civil devemos conservar as velhas tradigles e
praxes, contra as quaes ufo se téem levantado reclamagBes,
que téem por si os habitos dos povos, ¢ que nRo contrariam
08 principios juridicos.

O que & notavel é que nes tribunaes quasi sempre se
suppre a licenga para casar. Raras vezes é submettido aos
tribunaes recurso de menores pedindo licenga para casar
que ndo seja decidido favoravelmente.

N#o posso dispensar-me de diser tambem algumas pala-
vras a respeito do casamento oivil. |

J4 no anno passado no seio da eommiss3o de legislagio,
de que eu tinha a henra de fazer parte, e onde houve um
debate largo & respeito-da questio do casamento civil, ea
apresentel uma proposta gue a muita gente pareceu arro-
jada. Lembro-me até que o sr. ministro do reino, que me
estd ouvindo, que era o digno presidente.da commissdo, fi-
cou sobresaltudo com a exposigio das minthas idéas, que lhe
pareceram exaltadas, e por signal que em algumas cartas
anonymas, depois recebi boas descomposturas, chamande-
me impio (7180).

O sr. Mintstro do Reino: — N#o eram minhas.

O Orador : — De certo. Mas vamoes ‘4 questfo. Tenho a
fazer 2 v. ex.* uma declaragdo que é sincera em toda a ex-
tensfio da palavra, s

Nem no anno paesado nas discassdes da commissfie, nem
n'este anno pude comprehender o pensamento do meu ami-
go, o nobre ministro da justiga, a este respeito. Estando eu
habituado a ouvir fallar o sr. ministro da justica com wma
clareza realmente invejavel; tendo sido seu diecipulo du-
rante um anno, nunca deixei de o entender, mas na expli-
ca¢lo da proposta do casamento civil, nunca fui capsz de
o comprehender (r3s0). |

Isto significa que ¢ra uma materia nova, que apesar do
dom de clareza, alem de todos os outros dons e virtudes
que the conhecemos, n#o se tornon accessivel ao meu espi-
rito a saa explicaclio!

Agora com a redacgio do parecer da commissBo fiquei
ainda msais confundido. Porém o illostre relator da com-
misglio sempre agqui deikou escapar uwves palavras a: res-
peito das quaes eu lhe hei de pedir explicagdes. Fixemos
antes de tudo & questfio em termos claros.

Diz-uos o projecto do codigo, tal qual veiu da commiiss
sflo extra parlamentar, que = o0s subditos pertuguezes oa-
tholicos ou n#o catholicos podem casar civilmente e n¥o s¥o
obrigados & declarar a sua religide =. Vem o governo e
diz: «Os catholicos casem catholicamente, e os nlio eatho~
lieos civilméwtes. Pela proposta do governo os catholicos
nXo pedem casar civilmente. Pelo prujecto primitivo os ca-
ttolicos podesm casar cathuvlica ou civilments, como quize-
rem. O guverno emtende que 86 o8 ndo catholicos podeny
caear civilwente, mas que os catholicos nio pedem essar
sinflo catholicamente. O projecto dispSe que os catholivos
casem civil ou catholicamerts, e o nlo cathelicos eivil-
mente.

- Espero pelen explieacles do sy. ministro da justigsie de
iliustre relutor da commivsho, para ver se comprebendo o

| seu pensamsrito. Mas ndo me associo & émenda do govern;

porque termho ootras idéas. Hei de aprecentar uma proposese
sobre bases maid lagae, sem estur a fazer distitegles entre
cithulfeor ou nllo eatholicns;, entre portugxezes ou estran-
geiros. Espero que d'estn vez o er. ministre da justiga nve
dé explicag8es que eu a0 menvs entendn. By iecd ndo acon-
tecer de certo a culpa é minha e nfv de §. éx.* |

Quardo se diz: «os cathoHoos essem catholicamente, o
o8 nio catholices 86 casem civilmente», eu comprebendo
este pensamento, mas fico sem sabér &# comseguensims du:
transgressdo d'ense preceito. Igmoro principalmenmte o que
acontecerd wds catholicos qtie cusarsm civilmente contra s
disposigBo da lei. Supponlmos que os cathioliess eanam 6i-

vilotente, contra- o disposigRo do codign, qual & o resuwltade

desta infraogho da lei? Aswnlla-se o cavamiento? No. Fen-

se um inquerito’ prévio a réspeito da religido de cadd um?P
N#o.

EntZ%o quaes slo as consequwencius e a responsabilidude
para os catholicos de casarem civilmente? E o qte nunoa
pude perceber,

Emquanto o sr. ministro da justica éxplicava que o ca-
samento catholico era para os catholicos, e o civil para os



nlo catholicos, que n3o havia inquerito previo a respeito
da religido dos contrahentes, e que o casamento dos catbo-
licos se ndo annullava por ter sido feito civilmente, perce-
bia eu depois que elle entrava na apreciagio das distincgdes
entre o seu systema, ¢ o do projecto primitivo nunca mais
o percebia. Veremos se d’'esta vez sou mais feliz. Porém
0 que me parecia é que mesmo pela proposta do governo
0 e¢atholico, que casava civilmente, n3o tinha pena alguma.
Mes se ndo tem pena, nem sanc¢3o, que necessidade tem
o0 conservador de perguntar aos contrahentes: «Os senhores
sdo catholicos?»

E que responsabilidade fica pesando sobre o catholico se
casar civilmente, e n30 catholicamente como manda o co-
digo?

Procurei ver se me esclarecia pelo commentario do illus-
tre relator da commiss®o; mas infelizmente 0 commentario
esta tdo escaro como o livro commentado. Em todo o ca-
80 diz-se no relatorio da commissiio, que o catholico, que
casa civilmente, pesa com a responsabilidade do seu acto.

Mas que responsabilidade ¢é esta? Se nio ha annullagio
de casamento, se ndo ba inquerito previo, peco ao illustre
relator da commissfio que me diga qual ella é. A respousa-
bilidade consistird em incorrerem os contrahentes no desa-
grado do beaterio da sua localidade? De hoje em diante nos
attestados de conducta religiosa, ha de influir a circumstan-
cia da forma do casamento?

As palavras empregadas por um homem de talento nos
seus escriptos n3o sdo collocadas sem uma significagio pyg-
cliga, e por consequencia oxald que eu seja tdo feliz que pos
d’esta vez saber qual é ao certo a responsabilidade, que as-
sume o catholico que casa civilmente.

O governo e a commissao pois ndo adoptam o pensamento
de que tanto o catholico, como o n8o catholico, possa casar
civilmeante. O catholico s6 casa catholicamente.

E qual serd a rasfo por que n3o querem que se esta-

dos cultos sem escrupulo constitucional. Nés alterdmos as
disposigles da carta quanto 4 regencia, e ninguem viu ahi
attentado contra o preceito constitucional. O que ¢ consti-

| tucional repito, é tdo sémente o que diz respeito 4s attribui-

¢Oes dos poderes politicos, e aos direitos politicos e indivi-

| duaes dos cidadfios portuguezes.
| Portanto ndo ha iaconveniente em se alterar o artigo da

carta, e eu associo-me a 1380 de bom grado, se tanto é pre-
Ciso.

Mas o chamado casamento civil estava sanccionado ha
muito tempo na nossa legislacio, directa ou indirectamen-
| te, sem que ninguem tivesse clamado contra essa disposi-
| ¢do, que era observada a contento de todos. N2o se lhe
tinha dado, é verdade, este apparato e solemnidade que se
the quer agora dar, sujeitando-o a regras certas e defini-
| das. O que significava dizer a ordenagdo do reino que o

| com o filho legitimo?

eu n'um escriptor francez, que em Portugal quasi que era
desnecessario o casamento, visto que o simples concubinato
tinha os mesmos effeitos, quando sc verificava entre ple-
beus.

Esta distinegdo devia ter acabado depois da publicaggo
da carta, mas nos tribunaes téem-na julgado subsistente.

(Interrupgdo. )

Mas executa-se nos tribunaes, apesar da carta estabele-
cer o principio de igualdade. K sempre repugnante a dis-
tincgdo entre pae nobre e pae pedo. Mas a verdade é que

belega a disposigdo de que o catholico tambem possa casar

civilmente? Fogem para as disposi¢es da carta, e dizem: |
«N8o pdde ser permittida a liberdade de cultos, porque a |

religido catholica e apostolica romana é a religido do esta-
do; e se nos resolvermos solemne e legalmente que os ca-
tholicos possam casar civilmente, estamos em contradicgdio
com as disposi¢0s da carta a respeito da religido do estado!»

Pego licenga para dizer ao governo e 4 illustre commis-
880 que a carta tambem estd violada desde que se permitte
ao cidad®o portuguez ndo catholico, o casar civilmente, por-
que a carta nio reconhece cidaddos portuguezes que ndo se-
jam catholicos!

Se entenderem que o artigo da carta se deve emendar,
emende-se. Eu sou pouco cartista, porém declaro bem alto
4 camara que n3o tenho duvida em me associar 4 reforma
do artigo da carta, se tanto é preciso para legalisarmos
uma garantia liberal importante (apoiados).

O artigo 6.° da carta com relagio 4 religido do estado diz
o seguinte:

«A religifio catholica apostolica romana continunard a ser
a religido do reino, Todas as outras religides sero permit-
tidas aos estrangeiros com seu culto domestico, ou particu-
lar, em casas para isso destinadas, sem forma alguma ex-
terior de templo.»

Portanto outra religiZo, que ndo seja a catholica, 86 ao
estrangeiro é permittida. A carta ndo permitte legalmente
a0 portuguez ter outra religifo, que nfio seja a catholica.
Para os portuguezes ha sé a religiio catholica, para os es-
trangeiros todas as outras religiGes s8o permittidas, mas
sem liberdade de cultos.

E verdade que no artigo 145.°, § 4.° da carta, se diz
que = ninguem péde ser perseguido por motivo de religido,
uma vez que respeite a do estado; mas uma cousa é ndo
ser perseguido por wotivo de religido, outra cousa ¢ ser
approvada religido differente da do estado==. A carta diz
no artigo 6.° que =a religifio catholica apostolica romana
continuard a ser a religido do reino, e que aos estrangeiros
sio permittidas ontras religides, e por conseguinte, ja sfe-vé
que n%o é permittido aos portuguezes terem outra religido
que n3o seja a catholica=. K para que ndo ficasse duvida
alguma a este respeito, diz ainda a carta no artigo 7.° que
—s80 cidadios portugueszes os estrangeiros naturalisados,
qualquer que seja a sua religido—. Estes sélo cidaddos por-
tuguezes, ainda que tenham outra religido, d'onde se infere
que os cidad3os, que foram sempre portuguezes, nenhuma
outra religifo podem ter, senfio a catholica,

Portanto temos que o cidad3o portuguez n3o ¢ perseguido
por motivos de religifo, mas nfio se lhe reconhece, nem se
lhe permitte ter outra religido que ndo seja a catholica. Os
estrangeiros naturalisados sfio cidad&os portuguezes, mas a
estes por excepg3o, que confirma a regra geral em contra-
rio, permitte se-lhes a liberdade de religigo.

Ora, desde que no codigo se estabelece que os cidad3os
portuguezes, ndo catholicos, casam civilmente, ataca-se a
doutrina da carta, que ndo reconhece nos portuguezes ou-
tra religiio que n3o seja a catbolica. ki constitucional esse
artigo da carta? Para mim n3o é constitucional. Mas aqui,
na discussio do mais insignificante artigo da carta, decla-
ra-se tudo constitucional.

Perguntando eu uma vez a um estudante na universi-
dade, que estava a fazer acto, se um dado artigo da carta
era ou nio constitucional, elle em logar de me dizer a ra-
820 por que era constitucional ou deixava de o ser, respon-
deu-me: «Pois se elle estd na carta!» A tendencia geral é
para dizer que é constitucional tudo quanto estd na carta,
quando o legislador teve toda a cautela em fazer distincgllo
entre 0 que era constitucional e o que o n3o era, porque
disse: ¢ K constitucional tudo o que diz respeito 4s respe-
ctivas attribuigBes dos poderes politicos, e aos direitos poli-
ticos e individuaes dos cidad3os portuguezes». Nada mais é

constitucional.

ainda se n#o riscou da pratica do foro.

Ha outra disposigdo tambem importante no nosso direito
vigents, por onde se mostra que j4 tinhamos uma especie
de casamento civil.

Se dois individuos de sexo differente viverem durante
sete annos em publica fama de marido e mulher, diz a or-
denagdo dos Filippes de Castella, presume-se o casamento
para o effeito da legitimidade da prole, e da communicagio
dos bens.

N¢s tinhamos este principio na velha legislagio. Para
que ha de haver tanto horror ao casamento civil? Em lo-
gar de estarmos a cercear as garantias reconhecidas no
direito velho,. aproveitemos tudo o que n’elle ha de bom.

Nés tinhamos ji bons principios na nossa legislag8io. Era,
regularisa los convenientemente. .

Téem-se levantado clamores contra o casamento civil dos
catholicos, chamando-se até impios dquelles que entendem
que. os. catholicos podem casar civilmente.

A redacglio do artigo do projecto primitivo do codigo,
que permitte aos catholicos casar civilmente, deixa-me tam-
bem graves duvidas, as quaes evito na minha proposta.

O projecto refere-se unicamente ao casamento entre sub-
ditos portuguezes. |

E eu entendo que o direito de casar deve ser concedid
na mesma amplitude, tanto aos estrangeiros, como aos cida-
ddos portuguezes. Se ha distincg¢do entre portuguez e estran-
geiro, quanto aos direitos politicos, n3o as ha, nem péde haver

quanto aos direitos civis. Que o estrangeiro ndo possa ser

deputado, ministro d’estado, nem conselheiro d’estado, nos
termos da carta, comprehende-se e explica-se. Mas o direito
de contratar, o dircito de casar, o direito de testar, e em
geral todos os direitos civis devem ser concedidos aos es-
trangeiros que pisem o territorio portuguez, na mesma lar-
gueza, em que slo concedidos aos nacionaes.

Seja tdo livre o casamento entre portuguez e estran-
geiro, ou entre estrangeiros simplesmente, que estdo no
nosso paiz, como ¢ entre os cidadios portuguezes.

Desde que o estrangeiro pisa territorio portuguez, deve
estar ao abrigo da legislagio do paiz para gosar todos os
direitos e todas as vantagens que nl3o respeitam 4 gover-

nac¢do do estado, assim como se sujeitam, e devem prestar |

obediencia 4s leis portuguezas, a cuja protecgio se acolhem.
Quero notar uma outra disposicio do codigo, que no meu
entender é pouco liberal.

As minhas observagles s3o quasi todas relativas ao ca-
pitulo do casamento civil, n3o toco nenhum outro assum-
pto para ndo fatigar a attengdo da assembléa, Vé-se clara-
mente que este codigo foi redigido s6 por homens, e que
na sua redacglo nenhuma intervengfo tiveram as mulhe-
res.

N&o gosto de ver aqui a doutrina de que o marido deve
protecgdo 4 mulher, e a mulher obediencia ao marido. Isto
é velho, é mau, mas emfim pdde ir (riso0).

O que nio pdde passar é a disposiglo do artigo 1:104.°
em que se dispde que a mulbher nfo péde privar o marido
por contrato anti-nupcial da administragio dos bens do
casal.

Eu proponho a este respeito uma emenda em harmonia
com a legislagdo existente, porque, diga-se a verdade, a

| ordenagio dos Filippes de Castella era mais liberal n’esta

parte; a ordenagio do livro 4.9, titulo 46.°, diz o seguinte:

«Todos os casamentos feitos em nossos reinos e senhorios
se 'entendem serem cempre feitos por carta de ametade,
salvo quando entre as partes outra cousa for accordada e
contratada, porque entdo se guardard o que entre elles for
contratado. » :

E a legislagBo mais liberal que eu conhego. Permittia-se
pois que no contrato anti-nupcial a mulher podesse privar
o marido da administragfo dos bens do casal, e era muito
frequente a clausula de a mulher reservar para si a admi-
nistracio dos bens proprios.

Nada mais natural do que estipular a mulher esta reser-
va, nada mais natural do que em logar de receber a mu.
lher da m#o do marido os seus alfinetes ou as suas meza-
das, poder ella administrar os seus proprios bens sem estar
n'essa parte dependente da vontade do marido. i uma clau-

Portanto nds podemos alterar o artigo da carta a respeito |

| filho bastardo de pae pedo vinha 4 heranga conjunctamente

A proposito d'esta disposicio das ordenag3es do reino 1i

sula que tenho visto estipulada frequentes veses nos con-
tratos anti-nupcines, e nio acho inconveniente nenhum em
que ge reconhega esta doutrina. A provis#o de que a mu-
lher n3o possa por circumstancia alguma no contrato anti-
nupcial privar o marido da administrag3o dos bens, nem se
quer dos seus proprios, parece-me barbara, cheira-me a es-
craviddo. Faz-me lembrar o tempo em que a mulher era
serva do marido.

preciso convencermo-nos de que o marido e mulher
820 1guaes nos seus direitos, e de que se ao marido se con-
cede o direito ou titulo de chefe de familia, & porque n3o
ha corpo nem sociedade nenhuma que com muitos chefes
56 possa governar bem, nem dar resultados proficuos. E a
ter de escolher se um chefe, devia ser 0 marido.

Com relagiio 4 separagiio do marido e mulher offerego &
consideragBo da assembléa uma proposta que provavelmente
nio € aceita pela camara, mas estando convencido da sua
conveniencia e necessidade vou apresenta-la, como j4 a ti-
nba apresentado na commissio de legislagio no anno pas-
sado, que tive a honra de fazer parte d’aquella commiss3o.

Pelo codigo que discutimos um dos casos legitimos de
separacio de marido e mulher sfo as sevicias e injurias gra-
ves. Tem-se traduzido sempre na pratica do foro este ar-
tigo da nossa legislagdo por tratos crueis ou pancadas da-
das pelo marido na mulher ou por esta no marido. Eu
proponho um additamento ao respectivo artigo, em que digo
que é caso tambem de separagio de marido e mulher quando
se der absoluta incompatibilidade moral entre um e ou-
tro.

Nas classes de certa educagllo, por maiores que sejam as
divergencias entre dois conjuges, as sevicias e injurias gra-
ves, os tratos crueis que se traduzem por pancadas, nfo
tem logar; mas podem dar-se outros factos moraes 3o gra-
ves e tdo pungentes, como aquelles, para pessoas de esme-
rada educaglo, que produzam irreconciliavel divergencia
entre 0s conjuged, e obriguem 4 separagfio um interesse de
familia. :

Quantas vezes o desamor entre marido e mulher se tra-
duz por factos moraes e mesmo physicos de muito maior
gravidade, do que as pancadas? E ¢ necessario que a le-
gislagio vd em soccorro do conjuge innocente.

- Estas circumstancias levam-me a apresentar um addita-
mento, para que seja tambem caso de separaglo a absoluta
incompatibilidade moral entre o8 dois conjuges; incompati-
bilidade moral que, como a camara sabe, & difficil de veri-
ficar, assim como é difficil de verificar em muitos casos a
existencia de sevicias e injurias, cuja determinagfo tem sido
deixada 4 prudencia do julgadeor. -

Porque era absolutamente impossivel determinar o grau:
de gravidade d'essas injurias foi necessario deixar grande
latitude ao arbitrio des tribunaes. :

Sempre que o legislador podér descrever rigorosamente
as hypotheses geraes, e formular convenientemente o direito
applicavel deve faze-lo, mas a previsio do legislador ‘n3o
péde chegar sempre 4 apreciagdo de circumstancias, depen-
dentes das variadas especies de cada processo.

Ha outro artigo no codigo, que encerra uma disposicio,
a meu ver, 0 mais inconveniente e iniqua possivel. k as-
sumpto que prende ainda com o capitulo do casamento.

E o artigo 1:233.°, que diz =a viuva que quizer con-
trahir segundas nupcias antes de terem decorrido tresentos
dias depois da morte do marido, é obrigada a fazer verifi-
car se estd gravida. ,

Eu tirava as ultimas palavras d'este artigo, ¢ dizia==a
viuva n3o péde contrahir segundas nupcias senfo passados
tresentos dias depois da morte do marido —.

A segunda parte do exame e verificagio a que tem de
sujeltar se parece-me uma cousa barbara, assim como sfo
duras as disposi¢Oes penaes que no artigo seguinte, 1:234.°,
se apresentam para o caso da infracglo d’aquelle artigo.

Nio pude redigir muitas propostas a este respeito, por-
que, tendo feito um estudo do codigo, esperava pelo pare-
cer da commissfio de legislagio para ver as emendas que
ella lhe fazia, e confeccionar as minhas propostas em har-
monia com essas emendas.

Como, porém, este assumpto veiu t3o depressa 4 discus-
880, podem escapar-me muitos artigos, e de certo escapam,
porque, desde que se apresentou o parecer da commissiio,
ainda n3o fiz o trabalho sen3o rever o codigo, comtudc
nem o pude rever completamente, para apresentar as pro-
postas que julgasse convenientes, nem mesmo a parte que
consegui rever a pude estudar com a circumspecgdo que
era necessario empregar, a fim de apresentar todas as lem-
brangas e emendas que podessem concorrer para melhorar
um trabalho t8o importante e t30 vasto.

Agora algumas perguntas a respeito do registo hypothe-
cario, que & assumpto muito grave.

J4 hoje aqui se fizeram algumas perguntas ao meu no-
bre amigo o sr. ministro da justi¢a, e todas no intuito de
adiar a cxecucdo da lei hypothecaria.

Clamou-se largamente por que uma lei publicada em 1
de julho de 1863, s6 tivesse um regulamento em 4 de agosto
de 1864; clamou-se depois porque se demorasse a execu-
¢Xo d’essa lei, e agora quer-gse adiar essa execug¢lio com o
fundamento de que os executores s#o maus! Se o mal estd
nos executores, como eu creio, dispensemos os executores,
mas ndo a execug®o da lei. Mas o mal nio estd 86 nos
executores. Estd tambem na indolencia dos senhores dos
direitos admissiveis & registo, que nfio fazem as diligencias
precisas para a inscripcio.

Ora, eu creio que ha de haver realmente difficuldades na .
execugdo da lei hypothecaria, e a principal vem dos exé-
cutores, porque ninguem é obrigado a saber direito sem
estudar. Estuda-se direifo como se estuda g]galquer outra
disciplina, e muitos adminitradores de concelho entendem

tanto de direito como eu de mathematica, e por consequen-



cia devem fazer t8o bom servigo no registo os analphabe-
tos em direito, como um jurista a fazer calculos.

E é para notar que a mais pequena omissio, a menor
falta ou engano péde fazer perder interesses consideraveis.
Apresenta-se por exemplo um contrato de venda a remir;
ora, o administrador do concelho, como n3o sabe direito,
nlo d4d a estas palavras «¢a remir» a importancia que ellas
realmente téem, e podem facilmente esquecer-lbe; e se lhe
esquece & clausula «a remir», n3o ha um grande prejuizo
para os interessados ? (A4poiados.)

Por isso eu entendo que quando se poz em execugio a
lei hypothecaria, assim como se tem feito revisdo de tudo,
se devia tambem fazer revisio dos administradores de con-
celho e dos seus escrivies.

Quando se discutiu a reforma da administracio civil eu
tive occasido de fazer algumas propostas, e o sr. ministro
do reino niio teve docilidade nenhuma com ellas. Uma das
cousas que eu propuz foi que, s6 podessem ser administra-
dores de concelho os individuos que tivessem boas informa-
¢Oes litterarias e fossem bachareis em direito. Rejeitou-se
a minha proposta como ge rejeitaram todas as que eu apre-
sentei. Ninguem apresentou mais propostas do que eu, e
ninguem teve mais propostas registada~ tambem. E aquella
pr(g)osta era unicamente governamental.

mal n’esta parte estd em cada um dos srs. ministros
tratar 86 da pasta que lhe est4 confiada, e nfo cuidarem
de estabelecer uma certa harmonia nos servigos publicos a
seu cargo. Quando o sr. ministro da justiga tratava de exe-
cutar a lei hypothecaria, o sr. ministro do reino devia por
outro lado tratar de fuzer uma revis3o de todus os adminis-
tradores de concelho, mas nada d’isso se fez. E o resulta-
do é que, clamando todos ao principio pela prompta exe-
cucldo da lei hypothecaria, agora o que se pede é o adia-
mento da execugiio da lei.

O que é pecessario é tomar providencias a respeito da
escolba dos administradores de concelhy. Nds felizmente te-
mos bachareis em direito para todo este servigo, e para
muito mals.

Se se estabelecer o principio de que 86 podem ser admi-
nistradores de concelho os bachareis formados em direito,
nfio tenham cuidado que os ha de haver de sobra.

Pois se nds em cada anno mandimos de Coimbra termo
medio 80 bachareis em direito, ainda havia de haver falta
d’elles ?

Por consequencia jé vé v. ex.* que n'esta classe ha gen-
te sufficiente para bem desempenharem as func¢les de ad-
ministrador de concelho, e ha até certa conveniencia publi-
ca em 08 empregar n'este servigo.

Eu chamo particularmente a atten¢fio do nobre ministro
da justica e do illustre relator da commissiio, para o se-
guinte ponto:

Os onus reaes pela lei hypothecaria devem registar-se
dentro de um anno, quer dizer, devem estar registados em
1 de abril de 1868, e pelo codigo devem tambem regie-
tar-se dentro de um anno.

Pergunto — se este anno se ha de contar de novo desde
a publicagdo do codigo, porque entdio, alongando-se muito
mais 0 praso, como querem alguns ilustres deputados, es-
cusado ¢ adiar por uma proposta apresentada d4s clrtes o
tempo em que se ha de fazer este registo.

E xnecessario ver se realmente comega outra vez a con-
tar-se o anno desde quando o codigo for publicado, ou se
o anno se vae contando desde que estdio installadas as con-
servatorias.

Ha outra circumstancia a notar. O projecto de codigo ci-
vil n#o cogitou do registo do dominio ; admitte a registo os
onus reaes, as hypothecas, ete., mas do registo do dominio
ndo cogita. O mesmo aconteceu ao projecto da lei hypothe.
caria, que saiu da camara electiva sem se ter consignado
n'elle o principio de que se devia registar o dominio, e foi
na camara alta que lhe introduziram o registo do dominio
que, no meu entender, é a base de todo o registo.

N#io comprehendo que se possa estabelecer nma boa lei
de registo sem a base, que é o registo do dominio,

Que importa que o credor tenha uma hypotheca regista-
da, se o devedor nlio é o verdadeiro dono da hypotheca ?

Por consequencia fez muito bem a camara alta em in-
troduzir na lei bypothecaria a disposigio do registo de do-
minio.

Mas veiu depois uma lei de 1864 e adiou o registo do
dominio por cinco annos, quer dizer, durante cinco annos

péde o dominio oppor-se a terceiros, independentemente de |

registo.

A illustre commissdo diz aqui == pdde tambem ter logar
o registo do dominio, sendo requerido pelo proponente—.
Mas com que effeitos? Applicam-se a esta disposigio os
cinco annos desde a installacio das conservatorias, como
disple a lei de 18647 Ha de ser registado de prompto e de
preferencia a todas e quaesguer outras inscripgles, como
muitos querem? Ha muitos que entendem que sem a in-
seripgio do dominio n3o deverd fazer-se venhuma outra;
que para gualquer inscripgio sobre o predio ser feita pelo
proprietario e mesmo por qualquer outro interessado, ha de
fazer se primeiro a inscripgio do dominio? Torna-se por
esta lei o registo do dominio absolutamente facultativo, de
modo que, sendo obrigatorio pela lei hypothecaria e pela
lei de 1864 no sentido de que, passados cinco annos, n3o
se podia oppor a terceiro sem estar devidamente inscripto,
agora por esta lel possa oppor-se sempre a terceiro sem es-
tar devidamente inscripto o dominio? SZo indispensaveis
explicagles, que esclaregam estas duvidas para a boa exe-
cuco da. lel.

Eu declaro francamente que n¥o pude perceber do resu-
mido da redac¢lo da proposta qual é o pensamento do go-
verno e da commiss¥o. Eu vou para o registo obrigatorio;
mas 0 que desejo primeiro que tudo é que se esclarega bem

e se determine precisamente qual é o pensamento da pro-
posta e qual é realmente a lei em que ficimos vivendo.

Esta materia de direito bypotbecario é muito importante
e ou ndo podia deixar de fallar n'ella ; é difficilima na exe-
cugdo e na pratica, e eu desejo que o nobre ministro da
justica ¢ a illustre commissfo a deixem o mais bem trata-
da possivel, do que s80 capazes, querendo.

Ha ainda outro ponto para que chamo a attenglio da il
lustre commiss®o e do nobre ministro da justica: é o re-
gisto provisorio. Acho muito deficiente a nosea lei hypothe-
caria e o projecto do codigo emquanto excluem do registo
provisorio, e muitos direitos que realmente n¥o sio tZo ad-
missiveis a registo definitivo, cabendo todavia no registo
provisorio. Alarguemos um pouco mais as condig¢Ses do re-
gisto provisorio. Por exemplo, um individuo que hoje obte-
nha uma sentenga contra Pedro, em que este seja condem-
nado a pagar-lhe 4005000 ou 4:0005000 réis, ou qualquer
outra quantia, fica sem reaslisar o direito reconhecido pela
sentenga se nfo tem escriptura de hypotheca registada, por-
que no espago que medeia entre a citagdo e a execu¢do, o
condemnado pdde vender todos 08 seus bens e inatilisar
assim o direito do credor. K muitas vezes n3o pdde haver
bypotheca anterior; ora, n'este caso devia sec admittido ao
ccedor o fazer o registo provisorio nos bens do devedor
que lhe parecessem sufficientes para pagamento da divida,
sxlvo o direito de reducgio.

Propouho tambem que quando as acgdes postas em juizo
sejam fundadas em documentos que especialisem e deter
minem & divida, se registem desde logo essas acg¢Bes pro-
visoriamente.,

Podiam apraveitar-se agora algumas disposigdes da lei
de Hespanha, que é a mais perfeita que eu conhego no que
toca ao registo hypothecario,

Parece-me dispensavel o admittir a registo provisorio o8
embargos, sequestros, etc., e muitos outros direitos que nfo
merciono agora para ndo perder mais tempo.

Mando as propostas para a mesa. Excuso de as ler. A
commiss3o aproveitard dellas o que julgar conveniente.

Terho outra davida em vista da redacgio do parecer da
commissio emquanto ao modo de regular a prioridade do
registo.

Euntendo que a preferencia deve determinar-se de mo-
mento a momento. NAo é 8 de hora a hora, mas de mo-
mento a momento. |

Qualquer individuo apresenta-se na conservatoria a re-
querer uwm registo, toma-se-lhe termo da apresentagio dos
seus titulos, pJe-se-lhe 0 numero de ordem, tem a priori-
dade.

D’abi a dois minutos apparece outro, tem a prioridade
sobre os que ee lhe seguirem, mas fica j4 depois d’aquelle.

E a theoria do direito hypothecario. A prioridade da apre.
sentagdo determina a prioridade da inseripglio, e a priori
dade da inscripg8o determina a precedencia dos direitos.

Ora, pelo artigo 956.° e pelo parecer da commiss3o sup-
pBem-se feitas na mesma data as inscripyBes realisadas no
mesmo dia.

Até ahi estamos correntes. Isso comprehendo eu, apesar
de que ndo estd de accordo com a minha opiniio; porque
en entendo que quem apresentou os seus titulos és nove
horas estd primeiro do que aquells que os apresentou 4s
dez, e que até estd primeiro do que o que os apresentoun ds
onze. Em direito hypothecario n3o péde deixar de ser as-
sim; para a precedencia dos direitos ndo péde deixar de
se regular a lnscrip¢lo de momento a momento.

Mas o § 1.° do artigo 956.° é que eu ndAv percebo bem,
carecendo de explicagGes por parte do governo e da com-
miss#o.

Mais algumas palavras a respeito do titulo 6.°, das pes-
80A8 MOoraes.,

Aos artigos 32.° a 37.° fago uma substitui¢gdo completa.
E fago uma substitui¢ho completa 4 maior parte dos arti-
208 por uma rasfio muito simples: porque ndo os eotendo.
E é nataral que mais alguem me acompuanhe na difficuldade
de os entender. Sobretudo n3o comprehendo o que é indi-
vidualidade juridica. Para se comprehender melhor o meu
pensamento eu leio a minha substituiglo, que ¢ a seguinte
(leu).

A disposigio que permitte ao governo o supprimir as ca-
sas ou o8 estabelecimentos das corporacdes religiosas em ca-
sos de utilidade publica, desejo que se consigna no codigo
civil para acabar com uma disposig80o reaccionaria da lei
de 4 de abril de 1861, aonde se prenderam as m3os ao go-
verno para poder reduzir ou supprimir os conventos. A his-
toria da lei de 4 de abril de 1861 & curivsa. Para ser vo-
tada na outra casa do parlamento, foi neceseario que o m-
nistro da fazenda fizesee a promes: a solemne de que ia crear
conventos em todos os districtos do reino. E ainda assim
inhabilitou-se de supprimir conventos sem o beneplacito da
auctoridade ecclesiastica. Se os birpos se recusam 4 suppres-
s%0, o governo n3o tem acgdo para os obrigar a cumprir
as suas determinagBes, porque a lei dispde que 0s conven-
tos hdo de ser supprimidos na conformidade dos canones,
e na conformidade dos canones, quer dizer, com permissdo
do pontifice.

Ora, eu entendo que o poder temporal tem o direito de,
por motivos de conveniencia ou utilidade publica, suppri-
mir um estabelecimento pertencente a uma corporagdo re-
ligiosa. E o supremum jus circa sacra, como diziam o8
antigos jurisconsultos, e nomeadamente Pascoal José de
Mello.

O governo deve ficar habilitado a supprimir estabeleci-
mentos pertencentes a corporagles religiosas, e especial-
mente 0s conventos que téem pequeno numero de freiras
convem supprimi-los.

Os artigos do capitulo das pessoas moraes carecem de
ser substituidos, porque n3o se entendem. Ha de ser diffi-

cil, mesmo ao espirito mais perspicas, o perceber similhante
doutrina. _‘

As palavras tndividualidade juridica comegaram a usar-
se na lei de 4 de abril de 1861, onde se disp3e que as cor-
poragOes religiosas gosam da individualidade jurtdica. Em
virtude d’'essa individualidade juridica essas corporagles
fizeram desde logo contratos de alienacio e arrendamentos
a longo praso. Us agentes do ministerio publico intenta-
ram as competentes acgBes reclamando por parte do estado
contra estes actos; mas os juizes e os tribunaes declara-
vam-08 partes incompetentes, visto que as corporagdes re-
ligiosas gosavam da tndividualidade juridica.

Veiu a lei da desamortisaglo publicada o anno paseado,
e foi preciso metter ali uwa disposigio, um pouco retroacti-
va, para que os agentes do ministerio publico podessem re-
clamar contra os contratus indevidamente feitos por aquel-
las corporagdes.

Vozes: — Deu a hora.

Fago 86 mais uma observag#io, porque nfo quero levar &
palavra para casa, nem quero rctardar a discussfo.

Chamo a attengiio do sr. ministro da justica para o ar-
tigo 1:782.° Parece-me que deixa de pé a duvida se as mi-
sericordias e hospitaes podem ou ndo ser instituidos her-
deiros. Por isso, n®0 sabendo se as misericordias e 0s hos-
pitaes ficam comprehendidus n’esta disposiglio, desejava que
gse regulasse este ponto.

Tinha ainda muito que dizer, mas prometti ser laconico,
e portanto concluo as minbas observagdes a respeito do co-
digo, substituindo-as pelas propostas que mando para a
mesa.

Vozes : — Muito bem.

Leram-se na mesa as seguintes

| PROPOSTAS

Aos artigos 6.°, 110.°, 1:479.° e 1:777.°— A capacidade
juridica realisa-se pelo nascimento com vida e com figura
humana ; e o nascido n'estas condigdes adquire todos os di-
reitos que lhe tiverem sido deferidos durante os tresentos
dias anteriores ao seu nascimento.

Ao artigo 3.°— As leis novas nfo prejudicam as trans-
acgdes feitas, nem as sentengas passadas em julgado, nem
os actos consummados, ainda que n3o tenham prodazido
todos os effeitos.

As causas pendentes em recurso & sempre applicavel o
direito vigente ao tempo da primeira decisiio recorrida.

Aos artigos 10.°, 686.° ¢ 962.°— Qs factos e omiss3es
contra a disposi¢io da lei civil envolvem nullidade, salvo
quando affectarem apenas a férma accidental do acto juri-
dico.

Qualquer nullidade péde sanar-se pelo consentimento des
interessados, se a lei infringida n3o foi de ordem publica.

Ao artigo 12.°— Em vez de «legitimar» deve ser «legi-
timaro.

Ao artigo 14."— Supprimido.

Ao artigo 16.°~— Os casos omissos na lei civil serdo re-
solvidos segundo os principios geraes de direito.

Aos artigos 17.° e 26.°— Supprimido o artigo 17.°

Aos artigos 19.° e 21.°— E naturalisado todo o estran-
geiro, havido por maior em contormidade da lei do seu
paiz e da lei portugueza, pelo simples facto de declarar que
quer ser cidad3io portuguez perante a municipalidade do
logar que escolhe para seu domicilio.

Ao artigo 24.°— Supprimida a palavra «immobiliaria» e
substituida a palavra «ordenar» por «ordenavr.

Ao artigo 28.°— Que deve acrescentar em seguida & pa-
lavra cencontrados» as seguintes «ou tendo bens»; e em
seguida 4 palavra «portuguezes» as seguintes «no reino
sSeuv. _ .
Ao artigo 31.°— Supprimidas as palavras centre estran-
geircs ¢ portuguezes».

Aos artigos 32.°, 33.°, 34.°, 3b.° 36.° e 37.°— As as-
sociagies e corporagles de utilidade publica, legalmente
constituidas, gosam tambem de direitos civis e téem repre-
sentagio em juizo, com as restric¢Ges e pela férma estabe-
lecida nas leis em vigor.

E applicavel a estas associages e corporagdes no que
toca 4 adquisi¢lo, conservacdo e aliena¢do de bens de raiz,
o disposto nas ultimas leis de desamortisacfo.

Péde o governo decretar com audiencia do prelado dio-
cesano, e consulta do conselho d’estado, a reducgdio ou
suppressio de estabelecimentos de corporag3es religiosas
quando as necessidades publicas assim o aconselhem,

S#o encorporades na fazenda nacional os bens das corpo-
ragdes extinc'as, quando pelos seus estatutos, por lei espe-
eial, ou pelo titulo de acquisicio ndo tenham outra appli-
cagio.

Ao artigo 55.°— E tambem applicavel a disposigio do
artigo, quando o marido sde para féra do paiz, sem deixar
quem o represente, nem dar procura¢io a ninguem, ainda
que se saiba o logar da sua residencia.

Ao artigo 64.°— Em logar de «herdeiros presumidos ao
tempo da ausencia ou das ultimas noticias» seja «herdeiros
presumidos na epocha em que findam os quatro annos,»

Ao artigo 149.°— Acrescente-se: ¢6.° comegando a dila-
pidar os bens dos filhos.

Aos artigos 224.°, 243.°, 247.°, 249.°, 250.°, 263.°,
267.°, 269.°, 270.°, 272.°, 317.°, 919.°, 920.°, 921.°, 922.°,
923.¢, 924.°, 1:061.°, 1:093.°, 1:190.°, 1:206.°, 1:207.°,
1:208.° e 1:209.° — () conselho de familia reunir-se-ha 36
nos casos e para os effeitos taxativamente marcados no ar-
tigo 27.° da lei de 16 de junho de 1855.

Ao artigo 226.°— Substitui¢8o -— Das decisSes do conse-
lho de familin ha recurso para o juiz de direito e para a
relagfo, nos termos do codigo do processo.

Ao artigo 340.° — Sem audiencia de predigo, nZo se
proferird sentenca de prodigalidade, |
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Ao artigo 3562.° — Substitua-se o palavra «convinde»
por «ouvidos. |

Ao srtigo 819.°— Additsmento ao final do artigo — Es-
- pera fim commercial. |

Ao artigo 912.°— Em vez das palavras «poderfio pro-
var-se» deve dizer-se, em harmonia com o artigo 1:097.°,
«ndio terfo validade», se ndio forem celebrados.

Ao artigo 946.° — As primeiras palavras até «compare-
cerem» devem substituir-se por est'outras «logo que entre
no deposito o prego da arrematacion.

Ao artigo 956.° — Substitni¢do — A prioridade das in
scrip;0es é sempre determinada pela ordem de apresenta-
¢Bo dos titulos a registo, determinando a precedencia de
‘apresentacdo ou precedencia do numero de ordem.

Ao artigo 957.° — Supprimido.

Ao artigo 967.°-—Additamento — 6.° As acgBes por cre-
ditos pessoaes, baseados em documentos; 7.° as transcri-
pgBes indeterminadas ; 8.° o embargo effectivo em bens do
devedor; 9.° os sequestros; 10.° a acglio para obter a de-

claragio de incupacidade legal para administrar; 11.° to- |

das as sentenc¢as cond-mnatorias 4 prestagio de uma obri-
gaglo, qualquer que fosse o titulo do pedido.

Ao artigo 1:046.° — Em seguida 4 palavra «cousa» de-
ve acrescentar-se cou qualquer direito». |

Additamento — Tanto o auctor como o réu podem cha-
mar o transmittente 4 autoria.

Aos artigos 1:061.° e 1:062.° — Da decisfio do pae ou
da mae, ou de gaem suas vezes fizer, que nega ao menor
licenga para casar, ha recurso até ao supremo tribunal de
justi¢a.

Os tribuoaes 86 podem negar a licenga no caso de al-
gum dos contrahentes t-r uma vida licenciosa, ou cheis de
crimes, ou de padecer molestia que prejudique a saude do
outro. o

- A designaldade de fortuna ou de condi¢io em c:-ro ne-
nhowm péie ~er motivo de recusa de licenga para casar,

Nem o3 presos carecem de licenga judicial, nem o8 mili-
tares de licenga ruperior para celebrarem o caramento,

Acs artigos 1:057.°, 1:072.° ¢1:090.° — A l»i c¢ivil reco-
nhece, cortoo legitimo para todos os effeitos civis, o casa-
wento oelebrado perante o official do registo civil, qual-
quer que s+j4 a religido dos contrahentes, a respeito da
qual n30 podem ser interrogados.

Ao artige 1:073.° — A suppres-3o do n.° 3.° & § unico.

Ao artigo 1:096.°— Additamento — Tunto para a vida,
comea para a marte,

Avs artigon 1:104.°, 1:117.° e 1:189.°— Dave acrescen-
tar-se em segnida 4 palavra ecasaly «exeepto dos bens pro-
proprivs d’ella, e dos que por sua cabega vicrem ao casal,
bem como dos dotaes.

Ao artigo 1:109.° — Substitnicio ao n.® 1.°— Em vez
das palavrag «livre nomeagior diga se avidasr,

Ao § unico—Em vez das palavras «praso comprador
diga-se «praso de vidas havide por titulo oneroso».

Ao artigo 1:135.° — Additamento — K nulla a counstitui-
¢io de dote feita ao marido por elle ou por outrem; mas
bem pdéde um terceiro dar-lhe bens, com a condi¢io da in-

alienabilidade durante o matrimonio. Se os bens dotaes fo- |

rem Sitos em paiz estrangeiro faz se o registo do dete na
conservatoria do logar do cas:mento.

Ao artigo 1:149,° — Ao n.° 3.° deve acrescentar-se 4 pa-
lavra «casamento» «a que o8 bens estivessem obrigados
por hypotheca registadanr.

Ao artigo 1:185.° — Em vez da palavra cobediencia»
diga-se cauxilio».

Ao artigo 1:204.°— Additamento 5.°— Absoluta incom-
patibilidade moral entre os dois conjuges. =

Ao artigo 1:233.°— Emvnda — A viuva n8o péde con-
trahir segundas nupcias sem terem decorrido tresentos dias
depriz da morte do marido. .

Ao artigo 1:236.° — Acreseenta-ae 4 palavra cgermanos»
‘cou descendentess.

- Ao artigo 1:782,°— Em vez das palavras «instituiglo
‘eeclesiasticar est’'outras «cujo fim principal é espirituals,

Aoartigo 1:810.° — Em seguida 4s palavras «casar-se»
est'outras aou casar, ou deixar de casar com individuo de
eerta classe,

- Ao artigo 1:911,° — Additamento 6.° — Nuncupativo,
isto é feito por palavras, comtanto que o testador esteja
em perigo de vida, de doenga, on na convalescenga, e de-
elarar a sua vontade perante seis testemunhas, e seja re.

gnerida a reducgdo dentro de-sessenta dias, podendo ajun- |

tar-se ao proce:so qualquer elemento de prova por eseripto.
i Sala das sessBes da camars, em 21 de junho de 1887.=
José Dias Ferreira.

Foram admittrdas.

O er. Presidente: — A ordem do dia para dmavhi é a
eontinua¢ie da discussfio d'este projecto; e, alem dus pro-
jectos que estavam dados, os projectos n.°® 45, 87, 88, 89,
91 e 94.

- 'Estéd levantada a sessdo.
Era pouco maie de mera noite.
' S R e T T R R L RN
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isto é, seja tratado o reputado por £ tanto '. -
00180 pela familia d'este ep pelo ptl:bfiegho’ pelo-.pa,a,
J que vejo d'esta segunda excepcio. & age aggllo -
glf::giol . l:u:illltmuah do mesmo modo,?l%ac:)m znzigemnp g:
0 libello se ha de tornar mais sim '
| ﬁzzidoa em vez de alegarem como até aﬁﬂ;ag?zg?:e::sm
rarem a paternidade, h&o de limitar-e & aj
fiqra':;l sempre tidos e reputados como filhos d: qau:g:;rqi':
tviduo tanto por este como pela familia o pelo publico. Se
& Camars recelava que até aqui se poderiam subornar m-

temunhas pa :
continuar. para provar uma certa filiagio, o saborno ha de

Artigo 226.° A :
- _ .~ Apparece agui cread ..
Mas n3o posso deixar de dgelarar :mo imﬂoiiﬁlalé‘itg‘ug -

tagem d’'esta invenglio. Quem preside ao comselbo da : .

tela, ha de ser 0 mesmo que presidiu ao comselho de fami-

lia. £ verdade que 14 nlo vota, mas ba de encaminnar os
membros do conselho para decidirem em certo sentido,
havendo recurso psra o conselho da tutela, ba de querer
sustentar a mesma opini%o. Embora sejam adjunctos os dois
substitutos, como estes dependem d’elte, n&o se hiio de atre-
ver a ir coutra a sua OpiDIZ0O; a0 PAsSsd quE quem recorre,.
sendo a decisfio confirmada, fica desarmado de recurso para.
a relaclo do districto, e veja a camara se sera justo privar
o8 cidadBos dos meios de defeza contra as deciades injustas

do conselho de familia.
Quanto ao artigo 204.°, tambem tenho a fazer uma ob-

servaclo. Dig este artigo (leu).

Determina pois ¢ artigo que os tutores dativos nBo sko
obrigados a servir por mais de tres annos, ao passo que o
artigo 246.° obriga os a servir s6 pelo espago de dois an-
nos. Qual d’elles é que fica-sendo 1¢i?

Aqui ha umsa contradic¢do, que & necessario emendar-se.

O sr. Monteiro Castello Branco: — Esté emendado o ar-
tigo.

gO Oradur: — N3o tive tempo de confrontar o projecto do
" codigo com o parecer da commiss#o, mas entre o8 dois ar-
tigos existia a antinomia que acabo de apontar.

O sr. Monteiro Castello Branco: — Isso estd emendado.

'O Orador : — Muito bem. Passarei entao aos artigos 340.°
até 843.° Purece-me que paseando o codigo como se acha
formulado n’esta parte, o8 arguidos de prodigalidade ficame
sem gar-ntias e inteiramente 4 merc dos especuladores
que juteressarem em priva-los da administragio dos seus.
bens. K se eu entendo que a soctedade tem grave respon-
subilidade quando v& com os bragos cruzados o cidadio
dissipar todos os seus bens sem lhe dizer que pare no ca-
minho do -desperdicio, para que se n3o collogwe na neces-
sidade ou de adyuirir de faturo os meios de subsistencia -
pelos meios criminosos, ou de implorar a caridade dos seus
sinilbantes, tambem entendo que privar um individao do
direito de ndministrar seus bens é um negocio grave, e que
se lbe devem facultar todos os meios licitos de defeza, e s,
isto é que nio attendeu o projecto.

Primeiro, porque se néio dio as regras para se definir a
prodigalidade, e pelo contrario se deixa isto ao arbitrio do
jury que alguem achard muito bom, mas que eu acho muite
wau.

Sei que isto é difficil, mas entendo que se podiam apre-
eentar ao menos algumas regras.

Segundo, porque a ac¢lo de interdicefo tem de ser pro- -
cesrada summariamente. '

Tambem sei que até agora isto se tem feito d'esta ma-

| Continua a discussiio do codigo civil, e tem a palavra o
sr. Costa Lemos.
ORDEM DO DIA

CONTINUAGQAO DA DISCUSSA0 DO PROJEOTO N.® 77

O sr. Costa Lemos : — Felicito o paiz por ter virdo 4
discussfo o projecto do codigo civil portugues., A reforma
e codificagdo da nossa legislagio civil era uma necessidade
sentida e reclamada por todos. N'um paiz em que para se
estudar a legislagdo civil era necessario recorrer és orde-
na¢les do reino, a milhares de leis extravagsntes, publicadas
no decur:o de quasi tres seculos, ao direito romano, 808 co-
digos das nag¢Bes civilisadas, aos praxistas e jurisconsultos,
aos arestos e até aos ccstumes, ninguem podia aspirar a
saber a legielaglio; e € por isso que um dos nossos maiores
jurisconsultos, um dos maiores orpamentos da universidade
de Coimbra, o sr. Manuel Antonio Coelho da Rocha, disse
que no estado em que se achava a legisla¢do, ninguem po-
dia aspirar a sabe-la (apoiados).

Bem vindo seja pois o codigo civil, para sairmos d’este
cahos, e para que acabem por uma vee algumas leis injus-
tas, pelas quaes ainda nos regiamos. Pena é que viesse
| 8gora, que a camara j4 no estd para discutir, nem por con-

seguinte para emendar alguns defeitos que, a meu ver,
existem no projecto.
| Sr. presidente, sendo filho da mais bella e mais popule-
| 8 das nossas provincias, em que a terra é quasi toda em-
phyteutica em vidas, talvez a camara esperasse que eu me
levantava para defender os prazos de vidas; mas nlo fui
| para isso que pedi a palavra. Apcio n’essa parte com to-
das a8 winhas forgas a disptsi¢cdo do codigo que reduziu a
fateusins os prazos de vidas. Kra pecessario que acabasse
essn legislagdo injusta, pela qual o filho mais velho, finan-
do-se 0 pae ab intestato, l-vantava os bens da casa, ao pa~-
80 que 0s irmi«s ficavam c<ondempados 4 misera; e em
que v pae, dispendo, levado da idéa de conservar uma gran-
de casa, sacrificava a um dos filhos & sorte e 0 tuturo dos:
outros filhis (apovados). Nao era possivel comservar por
mais tempe tdo absurda legislagio n'um paiz em que a|
igualdade perante a lei 6 um dogma constitucional (mm'tos-‘l
apotados ). ‘j

Tenbo visto muitas d’eseas injustigas, e &€ por isso que’
nio scompsnho os meus collegas pelo Minhe, a quem aliss |
muite respeito, nos seus desejos de oonservarem o8 pragos
de vida (apotados). E até nlio attribuo a elles a prosperi
dade da minha provincia, was sim a0 trabalho e economia |
de seus habitantes {apoiades).

Foi para expor algumas dovidas que tenhe €om relagio
a alguns aMigos do codigo .que pedi & paluvra, mas serei
breve, mesmo porqgue ainda hontem de tarde € que come-:
cei a examinar o8 pontcs -em que vou fallar, ¢ vejo que a
camara estd impaciente por votar.

Comegarei pelo artigo 16.° (leu).

Este artigo manda que nos casos omissos as questdes se-
rio decididas pelos principios de direite natural.

Devia na minha qualidade de advogado aceitar este ar-
tigo, porque me poupava o estudo da legislaglio anterior;
mas na qualidade de legislador ndo posse aceita-lo, porque

tenho fortes apprehensdes em que este artigo nos leve ao

| arbitrio dos juizes, o que é um grande mal social, porque

mmuitas vezes acontece, que 0 que para um ¢ justo, nao o
€ para outro.

Nés j4 tivemos uma disposicBo quasi igual na nossa le-
gislacio, mas fol preciso modifica la, porque provou mal.
Pela lei de 18 de agosteo de 1769 tinha de se recorrer nos
casos omiesos a0 direito romano quando fosse conforte 4
boa rasfio. Ficaram pois os juizes com teda a liberdade de
julgar da boa ou m4é rasiio da legislagio romana, e desii-
gados da lei positiva, abandonados aos principios geraes
de direito natural, precipitaram se no arbitrio.

A este respeito diz o sr. Manuel Antonio Coelho da Ro-

cha, ainda nio eram passados tres annos j& os eabios re- |

dactores dos estatutos da universidade de Coimbra lamen-
tavam esta fatal consequencia, e proclamavam que era ne-
cessario adoptar regras fixas, ainda que menos exactas,
para decidir as questBes.

E foi por isso que determinaram, que os juizes para co-
nhecerem, se as leis romanas eram ou ndo conformes ao
direito natural, deviam recorrer ao uso que d’cllas faziam

| as nacBes civilisadas, consultando para isso as obras dos

seus jurisconsultos.

Parecia-me portanto que era muifo melhor que em logdr
e se adoptar para decidir o8 casos omissos, o direito na-
tural se recorresse 4 legislagio anterior n'aquillo que ndo
fosse contrario ao espirito do codigo, e na falta d'esta aos
eodigos das nagdes civilisadas.

Estou que se nio adopta esta minha idéa, attenta a re.

‘eolugdio em que estd a camara de votar o projectc sem mo-

‘difieaciio algama, mas talves o tempo se encarregard de
mostrar os inconvenientes, que ho de resultar da adopgio

d’este artigo.
No artige 130.° dtw se (lew). Prohibe cate artigo a ac¢lo

de investigagio da paternidade illegitima, que & permittida |

pela nossa legislagBo vigente.

.~ Nao combato ests disposicle, se bem que aos olhos da

rasdo e da moral, talvez sobejassem os argumentos para
gustentar a opinifio contrarida. Mas eu ndo me incumbo de

4 sustentar e apenas vou limritar as niinhas observagbes & |

Bma excep¢do que vem agui. |
Dis-ee no n.° 2.° (leu). Por esta disposigBo formulada no

1n.° 2.0 do artigy, & gcelo de:filiagdo continua & ser permit-
ltidé o gaeo ey qué ¢ ko ve wthe na pesse de éMtado;

e

neira, mas parece-me que em logar do processo summario
nds devemos adoptar o processo ordiario, por que d4 mais
Jatitude para a defeza, e para o caso de se temer duramte
0 processo graves prejmizos pdde-te fazer o que diz o sr.
‘Coelho da Rocha, ou o codigo frances, que é nomear-se in-
terinamente um curador. |

Terceiro, porque do codigo se collige que o prodigo riflo
é ouvido, porque se diz no ertigo 343.° (leu).

86 o ministerio publico e o tohselho de familia é que
ségundo o0 codigo s&o ouvidos no processo, e nada de au-
diencia do arguido, segundo se collige do artigo.

Mas isto que apenas se colligia do artigo 343.° do cb-
digo apparcee agora claro no parecer da illustre commis-
830, que formalmente declara que o prodigo oo é citudo ~
para o prooésso. :

Com esta dispusicBo vames privar um cididBo de wih
direito importante, como o de administrar os seus bens senk
que a0 menos seja ouvido. Pergunto: serd isto justo? Serd
codforme aos principios de direito matars!?

codigo estd em ponea harmonia a este respeito ¢om o
artige 317.° O interdicto, por denuuchs, é ouvido, e ad-
prodigo nega-te a defeza, que & de direito natural.

Por eonsequencia, n@to possd cotifshmar-mé #'edtd parie
eom a disposicdo do codigo. o
. Fellarer agora a respeito dow artigos 481.0, 4380, 4400

42.° | |

Em priméiro logar tenho a dizer, que nBo toncdrdo com
mwitaz disposicBes a respeito de aguas, & que nlo ms cofi-
formo que as quéstdes, dé gqua nos artigd¥ imdicados se tid-
fa, séjam resvlvidas pela auctoridude administrativa, por-
que »3o ha garartia nenhumd para os interessados.

Todét nés sabemos comio os administradores d¢ condilho
decidem as questdes. Guiam-se mais pelod espirito de par-
tido do qué pelo espirito de judtied, e de mais a mdis nflo
dst8o habilitados para resolver estéas questdes, porgite a
ity partd d’¢les nRo téin MadbilitadBes algunmds. Algudd
apenias sabem ler e escrever, e isto mesnid muito mal.
~ J4 eram muito variadas as attribaic3¥s que elles tinhanif;

eiti’ a lei }ri othecaria fe-los consétvadores, e dpora o &0-
g0 adhBa E fadd-Tox juizes. .

Vejs o cdhard ¢ isto & actitivel. A que dfictorididel
confiadap decisito de gtibstdes B importantes?
cArt, 1:388.° A Vitiva due diivetr c¢ddtrahir seguntitie
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nupcias, antes de terem decorrido tresentos dias depois da
morte do marido, serd obrigada a fazer verificar se estd
ou.ndo gravida.» |

tencia me dé a audacia e quanto uma rapida leitura me
pode habiliter, que este codigo nos ha de fazer muita honra
(apotados). Na parte economica me parece elle um dos mais

NBo me conformo com ests ultima parte, que obriga a| adiantados da Europa. NZo ¢ a primeira vez que o digo.

viuva que quiger passar a segundas nupcias a fazer verifi-
car se estd ou n3o gravida.

Que vexame para a viuva, ter de passar por um exame ! !

Tambem me n3o conformo com a penalidade do artigo
1:234.°

O artigo 1:235.° diz que = o varfio, ou a mulher que
contrahir segundas nupcias, tendo filhos ou outros descen-
dentes successiveis de anterior matrimonio, n3o poders
communicar com o outro conjuge, nem por nenhum titalo
doar-lhe mais do que a terga parte dos bens que tiver ao
tempo do casamento, ou que venha a adquirir depois por
doagio ou heranga de seus ascendentes ou de outros paren-
tes —,

Tambem me n#o conformo com a disposigio d’este arti-
go; quem ¢ senhor dos bens emquanto vivo é o pae ou mie,
@ por 1880 n3o vejo motivo nenhum justo para se inserir
aqui esta disposigdo, que pdde até conduzir a desmoralica-
¢do, porque o viuvo ou a viuva, em logar de se recasarem,
hio de amancebar-se, o que é contrario & moral e & reli-
gilo que prefessdmos. |

«Art. 1:753.° Nio podem testar no mesmo acto duas ou
mais pessoas, quer em proveito commum, quer em proveito
de terceiro.»

Este artigo prohibe o testamento de m3o commum entre
marido e mulher, que estd de ha muito nos nossos usos e
costumes. N8o vejo vantagem alguma n’esta disposi¢do; se
a mulber e marido n3o ficam privados de testar no mesmo
dia em differente folha de papel, qual a raso por que se lhe
prohibe testarem em commum e no mesmo papel, como até
aqui? E uma innovagio que no vejo motivo plausivel que
a possa justificar, a n3o ser para tornar mais rendosa a im-
posi¢io do séllo. |

«Art. 1:855.° Entre legatarios n3o haverd direito de
acrescer, etc.» Tenho como injusta esta disposigdo, porque
o direito de acrescer funda-se na vontade presumida do tes-
tador. De mais a mais este direito de acrescer era admit
tido pelo direito romano, e seguido pelas nagles civilisadas,
ceomo sdo a Franga, a Hollanda, a Prussia, a Austria, etc.»

«Art. 1:911.° O testamento péde ser publico, cerrado,
militar, maritimo, externo ou feito em paiz estrangeiro.»

Aqui vem prohibido o testamento nuncupativo, testa-

mento que era permittido ao doente em perigo de vida. Niio |

sel que vantagem resulta d’esta prohibigiio, a n¥o se que-
rer que uma pessoa qualquer que adoega de repente sem
contar com isso, fallega ab tntestado, podendo de ahi resul-
tar graves inconvenientes que n3o preciso agora indicar.
N#o concordo pois com esta disposigdo, e acho pelo contra-
rio muito mais avisada a este respeito a ordenacio.

O artigo 1:921.° prohibe o testamento cerrado aos que
n3o sabemn ou nlo podem ler.

~ A commissBio ou o illustre redactor do codigo copiou esta
disposigiio do codigo francez; mas realmente nfio vejo que
inconvenieante possa resultar de se seguir a este respeito o
que j4 existia enire nds. Os que ndo sabem ou nfio podem
ler, n3o podem é verdade verificar se se escreveu a sua
vontade e 86 a sua vontade, mas se em Franca houve mo-
tivo para se tomar similhante providencia, entre nés feliz-
mente nio o havia, porque se ndo tinha abusado escreven-
do-se o que n3o era da vontade do testador. E uma violen-
cia obrigar as pessoas que estio n’este caso a testar em tes-
tamento publico, que tem seus inconvenientes e grandes.

A camara estd anciosa por votar, e n3o querendo eu pri-
va-la d’este desejo, apesar do muito que tinha a dizer so-
bre este projecto, termino aqui a8 minhas reflexdes.

Vozes : — Muito bem.

O sr. Ministro da Justica ( Barjona de Freitas): — (S, ex.*
nao pode ser ouvido pelos tachygraphos.)

O sr. Sant’Anna e Vasconcellos : — Requeiro que se pro-
rogue a sessfo até se votar este projecto, sem prejuizo das
emendas que foram ou forem mandadas para a mesa.

Assim se resolveu.

O sr. Paula Medeiros: — Mando para a mesa a seguinte
proposta (leu).

O sr. Secretario (Sieuve de Menezes):— A commissBo de
redacgio nfio fez alteragio alguma nos projectos n.%® 81,
83, 88 e 89.

O sr. . L. Gomes: — Sr. presidente, eu ndo venho dis-
cutir o projecto du codigo civil, posto que o nao julgue in-
discutivel. O que ha ahi que o seja? Tal é o desejo que eu
tenho de que esse projecto seja convertido em lei, que a
esse desejo sacrifico quaesquer ponderagles que podéra fa-
zer (muitos apotados). I o sacrificio é tanto mais facil quanto
me 8io garantias fortes o nome do auctor do codigo civil,
os de todos 08 membros da commiss3o revisora, o do sr. mi-
nistro da justica e do relator e vogaes da commiss#io de le-
gislagdo. Ii quando estas garantias fossem poucas, te-las-ia
sobejas no artigo 8.° do projecto de lei em discussfo que
sujeita o codigo a uma revisdo (apoiados). Uma commissio,
diz este artigo, recolherd todas as duvidas que se suscita-
rem, todas as ponderagGes que se apresentem, e proporé
a8 modificagBes que entender necessarias. E a revisfo pela
experiencia e tempo.

Sr. presidente, este codigo, como todos, tem um syste-
ma. Raras vezes serd possivel tocar nas suas disposig3es
sem tccar no seu systema. Quer & camara alterar o syste-
ma? Entfo recolha o codigo, retire-o jé da discusslo, que
nem uma sessfo, nem uma legislatura talvez serd para isso
bastante (apoiados). Sejamos sinceros. N&o fagamos uma
discussfo pequena e acanhada no fundo e puramente de ap-
parato. As apparencias nunca deram forga nem prestigio.

Eu li o projecto do codigo civil qual elle saiu da com-
missfo revisora. Posso dizer, até onde a minha incompe-

Quaesquer pois que sejam as nossas divergencias em algu-
mas disposi¢bes, devemos proceder de férma que lhes ndo
sacrifiguemos um codigo no qual vae resumir-se uma legis-
lagXo até aqui vasta, immensa, cahotica e espalbada por
tantos livros, e pelo qual tem de aferir-se as leis que hou-
vermos de fazer,

Tratarei sgora da minha mog3o. A legisla¢do civil que
vigora no ultramar é a do reino, com algumas excepgdes.
Alterando-se esta com o codigo civil justo é que se altere
no ultramar, ficando em pé as excepgdes. Nio pego que o
codigo fique desde j4 extemsivo ao ultramar, mas sim que
o governo fique auctorisado a faze-lo, ouvidas as estagOes
competentes, e feitas as altera¢Ses convenientes.

Estas auctorisa¢les iCem sido dadas muitas vezes. Eu
mesmo tenho proposto algumas, e a camara tem tido & be-
nevolencia de m’as aceitar.

Mando para a mesa a minba proposta. Ella vae assi-
gnada por alguns deputados mais do ultramar (aporados).

Vuzes: — Munito bem, muito bem.

Leu-se na mesa a sequinte

, PROPOSTA

Art. 9.° E o governo auctorisado a tornar extepsivo o
codigo civil 4s provincias ultramarinas, ouvidas as estagdes
competentes, e fazendo-lhe as modificagdes que as circum-
stancias erpeciaes das mesmas provincias exigirem. = F.
L. Gomes = Leandro José da Casta = P. M. Gongalves de
Freitas = Joldlo Tavares de Macedo = Antonio José de Set-
xas = A. A. Teixeira de Vasconcellos = Caetano Francisco
Pereira Garcez.

For admittida.

O sr. Presidente: — Tem a palavra o sr. Francisco Ma-
nuel da Costa.

O sr. Quaresma: —Eu tinha a pedido para um requeri-
mento. ,

O sr. Presidente : — Ent3o prefere; tem a palavra.

O sr. Quaresma:— Requeiro que se consulte a camara
sobre se julga a materia discutida (apoiados).

O sr. Francisco Manuel da Costa:—Eu fui preterido,
mas v. ex.* deu-me a palavra e eu vou usar d’ella. (Vozes:
— N#o, n3o.) Peco a v. ex.* que me diga a ordem em que
eu estava inscripto.

O sr. Presidente: — O sr. Francisco Manuel da Costa ti-
nha pedido hontem a palavra na sessfio nocturna antes do
sr. Gomes; mss o sr. Gomes pediu-a sobre a ordem, se-
gundo a nota que agqui estd e por isso teve a palavra de
preferencia a v. ex.®

O sr. Francisco Manuel da Costa : — Eu tambem a tinha |

pedido sobre a ordem.

O sr. Pesidente : — Mas na inscripe8o no estd essa nota.

Viozes : — O requerimento do sr. Quaresma, votos, votos.

Julgou-se discutida a materia.

O sr. Prestdente : — Os srs. deputados que tiverem pro-
postas a mandar para a mesa, podem faze-lo.

O sr. Bento de Freitas: — Mando para a mesa uma pro-

osta.
' O sr. Minvstro da Marinha: — Declaro por parte do go-
verno que aceito a proposta do sr. Gomes e pego que vd
4 commissdo com a declaragio de que o governo a aceita.

Foi approvado unanimemente o projecto na generalidade,
salvas as emendas que devem ser remettidas 4 commissdo.

O sr. Santos e Silva: —Pecgo que se declare na acta que
a votagio foi por unanimidade.

O sr. Rocha Peixoto: — Requeiro que seja convidada a
commiss3o para apresentar o seu parecer quanto antes, go-
bre as differentes propostas que foram apresentadas.

Vozes: — Nio é preciso, 1880 é de esperar d'ella.

Entrou em discussGo o projecto na especialidade.

Foi approvado o artigo 1.°

Tambem for approvado o artigo 2.°

O sr. Presidente:—E n'este artigo que tem logar o ad-
ditamento do sr. Gomes (leu-se).

O sr. Luciano de Castro:—Por parte da commissfo de-
claro que ella aceita esse additamento.

Vozes : — Entilo vote-se j4.

O sr. Prestdente: —Em vista da declaragio da commis-
sfo, vou propor 4 votaclo este additamento.

Foi apprevado.

Foram approvados sem discussdo os artigos 3.°, 4.°, 5.°,
6.°, 7.° ¢ 8.° do projecto.

O sr. Cunha Barbosa:— Pego que se leia a inscripglo
dos que tinham a palavra.

O sr. Presidente: — Eu vou satisfazer ao requerimento
do sr. deputado. Estavam inscriptos os srs. Francisco Ma-
nuel da Costa, Silveira da Mota, Cunha Barbosa, Gavicho,
Vicente Carlos e A. J. da Rocha.

O sr. Sant’Anna e Vasconcellos : — Depois da votaco
que acaba de ter logar e que é honrosissima para a camara
(apotados), parece-me que nds ganhariamos em liquidar por

‘uma vez este assumpto, e que por consequencia, se a illus-
-tre commissdo, por orglo do seu relator, quizesse apresen-

tar o seu relatorio oral e dizer a sua opinifio a respeito das

emendas que foram mandadas para a mesa, parecia-me que

podiamos terminar este objecto.

. Vozes: — N#lo, nio.

Parece-me que a refeigio péde esperar um momento.

B (Susurro.)

Se o illustre relator da commissio quizesse dizer qual a
sua opinifio a respeito das emendas que foram mandadas
para a mesa seria bom (apoiados).

Vozes : —NRo péde ser, porque elle ainda as n¥o viu.

O sr. Luciano de Castro: — A hora estd muito adianta-
da; mas se v. ex.* e a camara desejam que eu diga duas
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palavras (apotados) a respeito das emendas que estfo sobre
& mesa, posso dizer, por parte da commiss3o, que a sua opi-
nifo ¢ desfavoravel a essas propostas.

A commiss3o entende que, havendo na lei que approva
o codigo civil um artigo em que se auctorisa a nomeag3o
de uma commissio para fazer as alteragBes, substitui¢des e
emendas de que carecer o codigo, segundo a experiencia e
a pratica for demonstrando serem necessarias; que tendo
sido este trabalho feito e revisto por diversas vezes e du-
rante muito tempo, e tendo ultimamente a commiss¥o in-
troduzido no mesmo codigo emendas importantes que foram
bastante meditadas, nio se péde estar a inserir no codigo
precipitadamente alteragles que prejudiquem completa-
mente muitas das disposi¢les que haja no codigo (apoia-
dos). K esta a opinido da commissio.

Eu reservava-me dar & camara explica¢Bes mais detidas
sobre cada uma das emendas que tinham sitdo apresentadas,
mas se a camara deseja, na altura em que estd a discussio,
que me occupe de cada uma d'ellas, posso faze-lo desde j4.

Vozes : — Nada, nada.

O Orador:— Entio n’esse caso, pego a v. ex.? que con-
sulte a camara, se quer votar j4 sobre cada uma das pro-
postas que estdo na mesa (aporados).

Vozes : —Nio pbde ser.

Resolveu se que se passasse a votar sobre cada uma das
propostas. ..

O sr. Dias Ferreira: — A maior parte d’essas propostas
téem a sorte que naturalmente téem as propostas que par-
tem do deputado da opposigdo.

(Interrupgdo. )

Nio fago cenmsura a esta maioria nem a nenhuma; isto
succede sempre. |

O sr. Presidente: —O sr. deputado retira as suas pro-
postas ?

O Orador :—N3o retiro nenhuma; s6 pedia a v. ex.?
que submettesse 4 votagiio tres propostas que estfio sobre a
mesa, uma com relagio ao casamento civil (apotados), ou-
tra com relaglio ao recurso de denega¢io de licenca ao me-
nor para casar e outra com relagdo ao casamento da viuva.

O sr. Santos e Silva (para um requerimento) : — Requeiro
desde j4 votagio nominal sobre a proposta do sr. Dias
Ferreira com relagiio ao casamento civil (apotados).

O sr. Dias Ferreira:—Se a camara me d4 licenga, eu
retiro todas as outras propostas e vote-se 80 esta; e retiro-

‘as unicamente com o fim de abreviar a votacg3o.

O sr. Presidente :— Convido o sr. deputado a vir 4 mesa

iudicar quaes sB0 as propostas que retira.

O sr. Sant’Anna ¢ Vasconcellos : — Comprehendendo essa

‘proposta diversas partes com diversos intuitos {apoiados),

pedia a sua votacfio por partes.
O sr. Presidente: — Vae votar-se a proposta por partes,
e nio o tinha feito, porque o auctor d’ella o niio tinha re-

clamado.

O sr. Luciano de Castro : — A camara tem querido vo-
tar o projecto do codigo civil (apoiados), e honra lhe seja
feita ; mas permitta-me que eu pela mioha parte possa dar
a rasio por que a commissfo rejeitava esta emenda. Como
vae votar-se isoladamente cada uma das propostas, pedia &
camara que me deixasse dizer duas palavras. (Vozes : —
Falle, falle.)

Muito resumidamente mostrarei qual a presumpgBo em
que se fundamenta o artigo do projecto, e é que a tutela
mais benefica, mais santa, mais justa, mais zelosa e mais
solicita n'esta questdio é a do pae (apoiados).

Ninguem & mais competente para conhecer desinteressa-
damente qual o caminho que melhor convem seguir o fi-
lbo, quando trata de se constituir familia, do que o pae
(apotados).

Ninguem pdde ser melhor e mais desinteressade conse-
lheiro do filho do que o proprio pae quando aquelle trata
de se estabclecer na sociedade de uma maneira duravel,
constituindo familia.

Portanto, estabelecendo o codigo a tutela do pae como

a mais justa e mais desinteressada para o filho, entendeu-se
que este ndo devia dispensar-se dos conselhos e da inter-
vengio benefica do pae n'um caso tio grave como aquelle
de que se trata, e que portanto n3o devia o filho ter liber-
dade de appellar para outrem que podesse ser influenciado
por interesses ou paixdes que dessem em resultado o pre-
juizo do proprio filho.
Eis-aqui o motivo por que a commiss3o achou preferivel
a doutrina do codigo dquella que se propSe como emenda.
Ainda mais. Em pontos de liberdade politica néds dize-
mos que a liberdade conquista novos féros e novas rega-
lias de modo que 4 medida que o individuo se vae adian-
tando em faculdades de acgio, o estado vas entregando
arte das suas regalias 4 iniciativa individaal.

Nas relagBes de familia porém n3o péde ser assim, e con-
siderando a lei como o melhor conselheiro do filho o pro-
prio pae, é claro que em materia tdo grave como a do ca-
samento, a lel ndo podia intervir n’isso por meio de aucto-
ridades suas, e deixa ao pae como chefe natural da fami-
lia o direito de aconselhar e guiar o filho no melhor modo
de constituir familia. (Vozes : — Muito bem.)

E esta a opinido da commissio.

Leu-se na mesa a sequinte

PROPOSTA

Da decisfio do pae ou da m#e, ou de quem suas vezes
fizer, que nega ao menor licen¢a para casar, ha recurso
até ao supremo tribunal de justi¢a.==José Dias Ferreira.

Posta a votos fot rejeitada.

Leram-se as propostas do sr. Dias Ferreira relativas aos
artigos 1:067.° ¢ sequintes, sobre o casamento civil.

O sr. Saritos ¢ Silva: —Pego a v. ex.* que consulte a
camara sobre se quer que haja votag%o nominal sobre esta

materia (apotados).



* ADDITAMENTO
- Sem prejuizo do casamento eatholico cujos effeitos a lei
"civil igualmente reconhece.— Dias Ferreira.
~ Feita a chamada

sejam oonsalta-

Foi: approvado este requerimento. |

O sr. Luctano dé Castro:—Eu pego a v. ex.® que me de-
clare o que é que se vae votar, se a proposta do sr. Dias
Ferreira, se o parecer da commiss¥o?

Proponh 1 1
das aspl 00 mais que, 108 casos omissos,
€18 estranhas subsidiarias.

Proponho mais. que e o
pativo. — Manyel ,dg Cﬂe.la admittido o testamento nuncy-

Vozes: —E a proposta do sr. Dias Ferreira.

(Susurro.) |

Varios srs. deputados pedem a palavra sobre o maodo de
propor. |

O sr. Luctano de Castro:—Eu peco a palavra como re-
lator da commiss3o.

Pozes: ~— Nio pdde ser, j& nfio ha que discutir.

(Susurro. )

Vozee : — Ordem, ordem.

O sr. Presidente :— Pego a attenglo da camara.

Tem a palavra o sr. José Luciano.

O sr. Luciano de Castro:—Eu creio que tudo quanto diz
respeito ao casamento civil foi votado, salvas as emendas;
mas 0 que me parece tambem é que o projecto original do
codigo civil niio pdde ser sujeito 4 votagio. O que se deve
votar primeiramente é o parecer da commissfio, e depois a
substituicio do sr. Dias Ferreira. Ndo me consta que haja
proposta nenhuma fazendo seu o projecto originario do co-
digo civil. Portanto como nio esteve em discuss3o sendo o
parecer da commissdo, é claro que ¢ elle que tem de ser
votado em primeiro logar, ¢ depois a substituiclio do sr. Dias
Ferreira.

Vozes: —Nio é substitui¢io, é emenda.

Outras vozes: — E substituicXo.

O sr. Ministro da Justica:— Proponha v. ex.* 4 vota-
¢lo como quizer, ou o parecer da commissfio ou a emenda
do sr. Dias Ferreira, porque todos que estdo dentro d’esta
casa sabem perfeitamente como h3o de votar, e conhecem
bem se a proposta do sr. Dias Ferreira é emenda ou sub-
stituiclo (apotados).

O sr. Coelho da Rocha: — Convido o auctor da proposta
a declarar ge com a sua proposta fica prejudicado o casa-
mento catholico.

Vozes : — Ni&o fica, n3o.

O sr,:Coelho da Rocha : — Deixem-me fallar.

Vozes: — J4 n3o se pdde discutir,

O sr. Coelho da Rocha: — Eu entendo que a proposta
do sr. Dias Ferreira, como estd, exclue o casamento reli-
gioso, e pelo contrario o codigo n3o exclue o casamento
religioso. Ora agora, se s. ex.* niio o exclue, desejava que
o dissesse.

O sr. Dias Ferretra:— A proposta diz claramente que
s lei civil reconhece para todcs os effeitos civis o casamen-
to feito perante o registo civil. Regula ¢6 o casamento ci-
vil, ndo regula o casamento catholico, nem entende com
elle.

Vozes : — Votor, votos.

O sr. Presidente: —Pego attengBo, meus senhores.

O sr. Dias Ferreira: — Para a minha proposta ficar mais
clara mando para a mesa o seguinte additamento :

Leu-se na mesa o sequinte

ADDITAMENTO

Sem prejuizo do casamento catholico, cujo effeito a lei
civil igualmente reconhece.== Dias Ferreira. |

O sr. Luciano de Castro:-— Essa proposta afigura-se-me
jue é exactamente o texto do codigo; n’esse caso nio pos-

o deizxar de dizer, por parte da commiss3o, que n3o se
éde deixar de tomsr em consideragBo a observagBo que o
r. ministro da justica ha pouco fez (apotados).

Vozes : — Vctos.

(Susurro. )

O sr. Presidente: — Peco attenciio.

A proposta do sr. Dias Ferreira é uma substituicio (apoia-
los), e como tal ha de ser votada depois.

(Varios srs. deputados pedem a palavra sobre o modo de

ropor. )

O sr. Presidente: — I claro que esta proposta é uma

ubstituicdo ao codigo; agora se a camara quer que a sub-
ituic3o seja votada em primeiro logar, vota-se.

(Susurro.)

O sr. Faledo da Fonseca: —Pego a palavra para um re-
juerimento.

O sr. Prestdente: —Tem a palavra.

O sr. FalcGo da Fonseca:— Como vejo duvidas da parte
los meus collegas para se proceder 4 votagdo, eu, ainda
que no estou bem ao facto do regimento, pedia a v. ex.?
que consultasse a camara sobre ge ella quer votar em pri-
meiro logar a emenda do sr. Dias Ferreira. Parece-me que
aissim fica 0 negocio decidido.

O sr. Ministro das Obras Publicas (Andrade Corvo) ;: —
A camara estd hesitando sobre o modo de votar uma ques-
3o na qual cada um de nés tem a sua posi¢io (apoiados).

Eu comprehendo perfeitamente o que voto, porque co-

hego o artigo do codigo e conheco a substitui¢do ou emenda
ue vae votar-se. A minha opimido é que devemos pdr de
arte toda a discussfio e aceitar a proposta do sr. Dias
Perreira como elle a quer considerar, e vota-la j4 sem mais
lemora (muitos apoiados).

O sr. Santos e Stlva : — Pego a v. ex.? que consulte a ca- |

nara sobre se quer vota¢3o nominal sobre esta proposta
apotados).

O sr. Presidente: — Os srs. que sio de opinio que haja
rotacsio nominal sobre esta proposta tenham a bondade de
evantar-se.

Fot approvado o requertmento do sr. Santos e Silva,

Leu-se na mesa a sequinte

PROPOSTA

A lei civil reconhece, como legitimo para todos os ef-
feitos civis, o casamento celebrado perante o official do re-
gisto civil, qualquer que seja a religifo dos contrahentes,
a respeito da qual nfio podem ger interrogados.—Dias Fer-
reira.

Disseram approvo os srs.: Ayres de Gouveia, S4 No-

_igl{eira,* Camillo, A. J. da Rocha, Antonio Pequito, Bel- |
‘chior Garcez, (tavicho, Sousa Brand&o, Paula Medeiros,

Sant'Anna, Santos e Silva, Faria Guimaries, Dias Fer-
reira, Tiberio, Lavado de Brito e S. B. Lima.

Disseram rejetto os srs.: A. de Castro, Garcia de Lima,
Braameamp, Quaresma, A. Gongalves de Freitas, Fontes,
Sampaio, Barjona, Falcio da Fonseca, Barfo do Moga-
douro, Bento de Freitas, Delfim, Fernando Caldeira, Fran-
cisco Bivar, Francisco Costa, Francisco Luiz Gomes, Bi-
cudo, Paula e Figueiredo, Carvalho de Abreu, Giomes da
Palma, Corvo, Sepulveda, Joio Antonio de Sousa, Jo3o
Antonio Vianna, J. Chrysostomo, Tavares de Almeida,
Joaquim Pinto de Magalh3es, Figueiredo e Queiroz, Gar-
rido, Luciano de Castro, Sieuve de Menezes, Leandro,
Luiz Bivar, Freitas Branco, Amaral e Carvalho, M. B. da
Rocha Peixoto, Cunha Barbosa, Manuel Firmino, Manuel
Homem, Macedo Souto Maior, Monteiro Castello Branco,
Placido, Ricardo Guimar3es, Thomds Ribeiro, Vicente Car-
los, Visconde da Praia Grande de Macau.

O sr. Secretario (Sieuve de Menezes):—Foi rejeitada a
proposta por 47 votos contra 16.

O sr. Presidente : — Continua a votacZo sobre as outras
propostas.

Leram-se na mesa as sequintes

PROPOSTAS ‘

Proponho, que os artigos 1:697.°, 1:698.°,1:699.°e 1:700.°
sejam substituidos pelos seguintes:

Artigo 1:697.° Todos os prazos de vidas ou de nomea-
¢do, quer esta seja livre, quer restricta ou de pacto e pro-
videncia, assumirfo a natureza de fateusins hereditarios pu-
ros em poder dos respectivos emphyteutas, logo que estes
por Instrumento authentico lhes derem esta natureza.

Artigo 1:698.° Os prazos, a que se refere o artigo an-
tecedente, continuario a ser regidos pela legisla¢fo anterior
a este codigo, emquanto nos termos do mesmo artigo, n&o
tormarem a natureza de fateusins.

Bala das sessdes da camara, 22 de junho de 1867.—=
Franctsco Manuel da Costa = Guilkerme Auqusto Pereira
de Carvalho de Abreu = Antonio do Reqo de Farta Barbosa
== Antonto José de Barros e Sd== Antonio Alves Carneiro

= Visconde da Costa = Jodo Antonio de Sepulveda — An- '

tonto Pinto de Magalhdes Aguiar — Jeronymo Pereira da
Stlva Batma de Bastos == Domingos de Barros Teixeira da
Mota == Antonio José de Seixas = Joaquim Maria Osorio

= José Pedro Antonio Nogueira — Visconde dos Olivaes =
Manuel Paulo de Sousa == Delfim Martins Ferretra=—Vz-

| cente Carlos Teixeira Pinto=Manuel da Cunha Coelho de

Barbosa = Antonio Augusto Soares de Moraes=2Jodo Alves
dos Reis Moraes == Filippe Jos¢ Vieira==José¢ Paulino de
Sd Carnerro.

Proponho que se consigne no codigo o seguinte, salva a
redacgiio:

«O pae péda deixar em testamento todos os seus bens de
raiz a um de seus filhos.

«Estes bens téem o onus do pagamento das legitimas.

«O pagamento das legitimas poderd ser feito ou em ca-
pital ou em renda perpetua correspondente ao valor das le-
gitimas,» = ¥, Gavicho.

Artigo 343.°— Proponho que em logar da palavra «sum-
mariamerte» se diga «ordinariamente» e que se acrescen-
tem estas «com citagdo e audiencia do arguido».=/J. B,
da Costa Lemos, deputado por Guimardes.

Proponho :

1.° Que se supprima o § unico do artigo 431.%;

2.° Que o § 2.° do artigo 440.° seja do mesmo modo eli-
minado. ==J. B. da Costa Lemos, deputado por Guimarfes.

Artigo 1:911.°= Additamento— 6.° Nuncupativo. =JJ.
B. da Costa Lemos, deputado por Guimaries.

Artigo 16.°— Proponho que em logar das palavras «se-
rio decididas, etc.» se diga «serBo decididas pela legislacdio
anterior ao codigo, e na falta d'este pelos codigos das na-
¢Oes civilisadasy.=J. B. da Costa Lemos, deputado por
Guimar3es.

Artigo 1:733.°—Proponho que se acrescentem as pala-
vras «excepto o marido e a mulher».=J. B. da Costa Le-

mos, deputado por Guimarées.

Artigo 1:785.9— § unico. — Esta por¢lo consiste em me-

tade dos bens do testador.
Artigo 1:787.°— Eliminado. = Bento de Freittas Soares

= Delfim Martins Ferreira.

Proponho que a discussdo do projecto de lei n.° 77 fique
adiada para a seguinte sess3o ordinaria.= O deputado, Z.
M. da Costa.

Proponho que sejam supprimidos os artigos 1:701.° e
1:702.°= O deputado, F. M. da Costa.

Subsiste o registo do dominio nos termos decretados na |
lei de 1 de julho de 1863, e lei posterior que prorogue o |

praso por cinco annos.—=J. Dias Ferreira.

Proponho que as questdes sobre propriedade de aguas, e
sua posge, sejam commettidas e decididas pelo judicial.

|

k

}

unha Coelho de Barbosaq,

Proponho se cons; '
] nsigne no codigo civil a dispos;
ﬁ]ullqte como § unico additado ag artigo 1:057?0 : 50 o
co?n 1CO dF um ou outro sexo poderd contrahir martrimonio
conjuge de religifo diversa pelo casamento civil §
, fi-

cando este acto legal o Jegiti
. ' gitimado para todos 1tos, ==
Henrique Ferveira de Panlg Medeagos. oo cfleitos
Foram todas rejeitadas.

ctos de lei n.>* 19 .36 39 h
580, e 08 n.% 22 J:42,,. 44 o sl 92, 93 @ 80 d

Estd levantada a sessgo.
Eram cinco horas da tarde.

RECTIFICACAO

Tendo apparecido no Diario de Lishoa n.° 148, de 1 de julho cor-
rente, o nome do er. deputado Costa Lemos, approvando a pensfo
decretada & viuva de José Julio de Oliveira Pinto, declara-se que

foi engano, porque o referido deputado nfio 56 votou, mas fallou con-
tra a referida peunsio.
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CAMARA DOS SENHORES DEPUTADOS

SESSAO NOCTURNA DE 22 DE JUNHO DE 1867

PRESIDENCIA DO SR. ANTONIO JOSE DA ROCHA,
PRIMEIRO SUPPLENTE A PRESIDENCIA

. José Maria Sieuve de Menexes
Secretarios os srs. Fernando Affonso Giraldes Caldeira

Chamada — 60 srs. deputados.

Presentes d abertura da sessdo— os srs. Affonso de Cas-
tro, Garcia de Lima, Teixeira de Vasconcellos, Ayres de
Gouveia, S4 Nogueira, Camillo, Diniz Vieira, Quaresma,
Gomes Brand3o, A. Gongalves de Freitas, A. J. da Rocha,
Fontes, Sampaio, Pinto Carneiro, Cesar de Almeida, Bar-
jona, Falcio da Fonseca, D. de Barros, Fernando Caldeira,
F. de Bivar, Francisco Costa, F. L. Gomes, Paula e Fi-
gueiredo, Carvalho de Abreu, Paula Medeiros, Palma, Sil-
veira da Mota, Sant’Anna e Vasconcellos, Corvo, Gomes de
Castro, Santos e Silva, J. A. Vianna, Mdrtens Ferrdo, Assis
Pereira de Mello, Alcantara, Tavares de Almeida, Matos
Correia, Dias Ferreira, Figueiredo e Queiroz, Garrido, Al-
ves Chaves, Luciano de Castro, Sieuve de Menezes, No-
gueira, L. F. Bivar, Freitas Branco, Amaral e Carvalho,
Alves do Rio, M. B. da Rocha Peixoto, Manuel Homem,
Macedo Souto Maior, Paulo de Sousa, Pereira Dias, Lavado
de Brito, Monteiro Castello Branco, P. M. Gongalves de
Freitas, Placido de Abreu, Ricardo Guimar3es, S. B. Lima
e Visconde da Praia Grande de Macau.

Entraram durante a sessdo— os srs. Bar8o do Mogadouro,
Bento de Freitas e Gavicho.

N&o compareceram—os srs. Abilio, Fevereiro, Annibal,
Braamcamp, Alves Carneiro, Soares de Moraes, Fonseca
Moniz, Correia Caldeira, Barros e S4, Salgado, A. J. de
Seixas, A. Pinto de Magalh3es, Crespo, A. Pequito, Maga-
lhfies Aguiar, Faria de Barbosa, Bar3o de Almeirim, Bardo
de Magalhfies, Barfio de Santos, Bar3o do Vallado, Belchior
Gtarcez, Pereira (Farcez, Carlos Bento, Pinto Coelho, Cesa-
rio, Claudio, C. J. Vieira, Delfim, Achioli Coutinho, E. Ca-
bral, F. da Gama, F. Guedes, Fernando de Mello, F. J.
Vieira, Quental, F'. F'. de Mello, Albuquerque Couto, Bar-
roso, Namorado, Coelho do Amaral, F. . Lopes, Lampreia,
Sousa Brandfo, F'. M. da Costa, Bicudo Correia, F. M. da
Rocha Peixoto, Marques de Paiva, Cadabal, Gustavo de
Almeida, Baima de Bastos, Reis Moraes, J. A. de Carva-
lho, Sepulveda, J. A. de Sousa, Jo3o Chrysostomo, Costa
Xavier, Mello Soares, Araglo Mascarenhas, Sepulveda Tei-
xeira, Albuquerque Caldeira, Cal¢a e Pina, Noronha e Me-
nezes, Lisboa, Fradesso da Silveira, Torres e Almeida, Coe-
lho de Carvalho, Proenca Vieira, Ribeiro da Silva, Osorio,
Neutel, J. Pinto de Magalh3es, Faria Guimarges, J. T. Lo-
bo d’Avila, J. A. Maia, J. A. da Gama, Costa e Lemos,
Vieira de Castro, Infante Passanha, Sette, Correia de Oli-
veira, Pinho, Carvalho Falcio, J. M. da Costa, Costa e
Silva, Ferraz de Albergaria, J. M. Lobo d’Avila, Roj3o,
Toste, José de Moraes, José Paulino, Barros e Lima, Bata-
lhoz, Mendes Leal, Tiberio, Vaz de Carvalho, Julio do Car-
valhal, Leandro da Costa, Levy, L. de Carvalho, M. A.
de Carvalho, Cunha de Barbosa, Manuel Firmino, Tenreiro,
Julio Guerra, Sousa Junior, Leite Ribeiro, Mariano de Sou-
sa, Marquez de Monfalim, Severo, Thomds Ribeiro, Vi-
cente Carlos, Visconde da Costa e Visconde dos Olivaes.

Abertura — As dez horas menos dez minutos da noite.

Acta — Approvada.

O sr. Pereira Dias: —Vou fazer um requerimento para
que v. ex.* se digne consultar a camara sobre se dispensa
a impress3o do parecer que hoje foi mandado para a mesa
pela commissio de administra¢do publica.

Dizendo qual o assumpto de que se trata no parecer, a
camara n3o duvidard dispensar a impressfo. O governo e
a commiss3o entendem, e entendem bem, que se deve es-
tabelecer para os institutos agricolas e industriaes de Lis-
boa e Porto o systema de concurso por provas publicas
como actualmente est4 estabelecido em todas as escolas do

aiz.
’ Consultada a camara sobre se devia dispensar a tmpres-
sdo, resolveu affirmativamente.

O sr. F. L, Gomes: — A sessSo de hoje foi uma das mais
uteis, das mais solemnes, e das que h%o de ser mais longa-
mente memoradas. Votou-se uma reforma grande pelo seu
alcance, e grande pelas idéas que encerra; e por esta occa-
silo é dever nosso lembrarmo-nos d’aquelles que para ella
concorreram. Fallo do auctor do codigo e dos membros da
illustre commiss#o que o discutiram e aperfeigoaram, e que
n'este trabalho consumiram muitas e longas vigilias.

Sei bem que ao governo cumpre remunerar 0s Servigos
dos cidaddos ; mas esta consideragfo no obsta a que ndés,
08 representantes do povo, e em nome d’elle, demos como
que um testemunho de gratidio aos cidad¥os que se tor-
naram uteis 4 sua patria de maneira to distincta.

A minha proposta é a seguinte (leu).

Na proposta n3o menciono o governo nem a illustre
commissio de legislagio d’esta camara, posto que todos
saibam que tanto aquelle como esta concorreram muito
para que tenhamos um codigo; entretanto limito-me a fal-
lar dos servigos da illustre commiss3o revisora.

Leu-se na mesa a seguinte |

PROPOSTA

Proponho que a camara dos deputados vote agradecis
mentos ao auctor do codigo civil e aos membros da com-



missfo que o discutiu e aperfeigoou, pelos servigos relevan- |
tes que prestaram a0 paiz apromptando ests utilissima re-
forma. = Francisco Lutz Gomes—= Ayres de Gouvera ~= Ri-
cardo Guimardes— A. A, Teixeira de Vasconcellos.

Foi unanimemente approvada.

O sr. Presidente: —Vae consignar-se na acta o objecto
da proposta do sr. Francisco Luiz Gomes.

81, José Pedro Nogusira: — Declaro que, se estivesse
presente na sess¥o diurna de hontem, teria votado pela abo-
licko da pena de morte.

O sr. Gomes de Castro: — Faco igual declarag3o.

O sr. Augusto Cesar Falcdo: — Declaro que, se estivesse
presente quando se votou a aboligdo da pena de morte, vo-
taria a favor.

O sr. Silveira da Mota: —Votou-se hoje na sessfo diurna
da camara o projecto do codigo civil portuguez, isto é, a

roposta mais ampla, mais importante, mais complexa e
Siﬁcil que acaso se tem apresentado ao parlamento desde

ue os graves acontecimentos de 1833 estabeleceram e ra-

icaram n’este paiz o systema representativo (apotados).

E sem embargo da cuidadosa attengdo e demorado es-
tudo que t3o momentoso assumpto requer, foi elle dado
para a discussdo quando a camara j4 se acha fatigada de-
pois de uma longa sessdo de seis mezes, e quando faltam
apenas poucos dias para o definitivo encerramento dos tra-
balhos; e foi votado em todas as suas partes na sessio da
manh? de hoje, quando no fim da sessiio nocturna de hon-
tem é que comecdra a discuss3o. Assim, posto que eu nio |
desconheca a necessidade e urgencia de reformar e codifi-
car a nossa legislaglo civil, dispersa pelas ordenagdes do
reino, pelas leis extravagantes, pelos arestos dos tribunaes,
e pelas opinides dos praxistas, estranho comtudo a precipi-
tacio com que se promulgou um codigo, que alids julgo
perfeitamente aceitavel na maxima parte das suas disposi-
¢Bes, mas que determinando quaes os direitos e obrigagGes
dos cidad2os entre si, vae decidir de todas as relagles de
propriedade, de familia, de sociedade e de patria. Ha alem
d’isso, n'essa maneira de approvar projectos (procedimento
que equivale quasi a um voto de confianga) serios riscos |
para o bom credito do regimen parlamentar.

Suppondo pois que a discussio fosse mais demorada, ten-
cionava eu usar da palavra, especialmente para combater
uma innovagdo introduzida no projecto pela illustre com-
miss3o de legisla¢fo civil, innovagdo que ndo pdde deixar
de ser contestada por aquelles que prezam a liberdade em |
todas as suas manifesta¢les, e téem sinceras e arreigadas
crencas no progresso. Refiro-me ao casamento que, pelo
projecto primitivo do codigo, é reconhecido do mesmo modo,
quer seja celebrado pela igreja catholica, quer apenas con-
trahido na férma do artigo 1:057.°, e que, conforme a emenda
da commissdo, sé pdde ser feito civilmente pelos nio ca-
tholicos. |

Nio podendo porém apreciar agora essa alteraciio pelo
facto de estar j& todo o codigo discutido e votado pela ca-
mara, desejo ao menos registar o meu voto, e pego por isso
& v. ex.* me permitta que eu mande para a mesa a seguinte
declaracdo (leu). |

Aproveitando o ensejo declaro tambem que, se tivesse
estado presente na sessio em que se votou a reforma penal
e de cadeias, sessdo a que faltei por incommodo grave de
saude, teria unido o meu voto ao da maxima parte dos
membros d’esta camara, para que fosse emfim expungida
das nossas leis a pena de morte, monstruosidade t3o ille-
gitima como desnecessaria, e que felizmente j4 de ha mui-
tos annos estava de facto abolida entre nés (apoiados).




	0001.jpg
	0002.jpg
	0003.jpg
	0004.jpg
	0005.jpg
	0006.jpg
	cortes.pdf
	2107.jpg
	2108.jpg
	2109.jpg




